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BLANDADE DIKTER.






Aang.

tundom i den stilla timma,
D& de blida stjarnor glimma,
Vid min luta drémmer jag.
D4, nar friden balsam gjuter
Ofver sjil, som séllhet njuter,
Slar pa strangen jag ett slag.

An fran langst forsvunna tider
Stilla fram ett minne glider,
Tar i sédngen sd gestalt;

An en kinsla, fodd af stunden,
Vacker sang i hjartegrunden,
Tager vélde ofver allt.

Ater vaknar i mitt sinne

NAagot alskadt barndomsminne,
Glansbegjutet, rent och skont;
Ater hjértats tysta saga
Kommer mig att stilla klaga
Vid hvad forr jag kant och ront.
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Strdommen darfor, toner, strommen,
Gliden fram, som skdna drommen
Glider fram for slumrams syn!
Sjungen om det flydda éter,
Blicken fram, s& langt sig later
Gora, uppa framtidsskyn!

Trost det ligger dold i séngen,
Sjungen om en tid forgéngen,
Om den tid, som komma skall,
Gréten, sorgerna och ndden
Hammas af dess milda floden,
Af dess rena toners svall.

O, att da jag kunde sjunga
Alltid under dagens tunga,
Alltid under mérkrets tid —
Sjunga, tills sig 6gat sluter
(Ich jag evig sallhet njuter
Uppa sdngens hemkust blid!

Wxi) arsomffflf.

yi*fver villande hed

Falla skuggorna ned,
Och i vaster gar sol ned i haf.
Och den susande vind
I den bladldsa lind
Sjunger dodssang vid arshvarfvets graf.



Se, det morknar &n mer,

Lilla stjarnan blott ler —

Stum ar nejden i midnattens tid.
Allt &r lugnt, allt ar tyst,

Ty den evige kysst

Gamla aret till hvila och frid.

Uti seklernas haf

Har det funnit sin graf;

Gamle seglaren slutat sin fard.
Morknad tidsocean

Rullar &ter sin ban —

Ar, som gétt, bo i minnenas varld.

Dock re'n midnatten flytt,

Nya aret har grytt

Och oss halsar med nyvaknadt hopp
Och vi hélsa igen

P& var nykomne van:

AHell dig, nyér, som borjar ditt lopp

Ja, vélkommen, du stund,

D& kring varldarnas rund

Gud bevisar sin karlek pd nytt
Och é&n gifver oss tid

Till att s6ka var frid

Vid Hans hjarta i aret, som grytt!

Om med oro i hag
Ofver tidernas vag
Vi vid arsskiftet sk&da mot land,
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Dock vi sporja med hopp,
Om fran tidernas lopp
Vi f4 hamna pd sallare strand.

Ja, vi spdrja; men den,

Som fdérbarmar sig &n,

Skall i aret, som borjat, oss bli
Liksom fordom ett stdd

S4 i gladje som nod,

Till dess vandringen har ar forbi.

Se’n med gladje och frojd

I den himmelska héjd,

Om med Honom vi vandrat alltid,
Fa vi, langt fran allt brus,

Se vid klarare ljus

Framgéa eviga nyarets frid!

Canta tnfc fyafrmi.

(“L-nsam vid hafvets rand

Tankfull jag star,
Vagen med dan mot strand
Skummande slar,

Vinden med hotfull rést
Talar om hdst.



Andlsa, stolta bla,
Skummande vdg —

Sag mig, hvart skall du g,
Hvart bar ditt tag?

Aldrig du hvilar — ség,
Hvart gar din vig.

Okanda landers famn
Oppnas for dig, .

Rastlost fran hamn till hamn
Vinkar din stig:

Sodern du sett, dess sol —
Gungat vid pol.

Andlosa, stolta bld,
Sé& afven jag
Sokande vandra ma
Dag efter dag.
Lefnadens béljor g4,
Hvila ¢j fa

Sorgerna rasa vildt
Stundom kring mig —
Ater dock lyckan mildt
Lyser min stig;
Véxlande ar fran ar
Seglatsen gar.

Snart dock fran storm péa haf
Finner jag hamn.
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Langt bortom dod och graf
Himmelens famn

«Oppnas for mig s& blid,
Bjuder mig frid! ...

Bm warnt.

Jffior, hur larkorna sl
I det varljusa bl3,
Hur de sjunga med frojd: »Det ar varl»
Se, hur sol stralar ner
Och sin lifsvarme ger
At hvar sippa, hvar buske, hvart snar.

Blomman vaknar med frojd
Nu vid solljus fran hojd,
Sprider doftande vallukt pa nytt;
Och den frigjorda béck
Sorlar sprittande kack —
Allt forkunnar, att vintern har flytt.

Och i manniskans brost
Vakna glédje och trost,

Néar hon ser, hur naturen nu Kklads.
Hon far lif, hon far mod,
Tackar skaparen god:

At den vaknande vdren hon glads.
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Dock — nar vartiden gryr,.

Och nér snotacket flyr —
Lat mig stalla en fraga till dig:

Ar det var i din sjal,

Har med Gud allt du vél,
Gér du med pa den lefvande stig?

Spira rosorna opp,
Kaérlek, tro, saligt hopp,

I ditt hjarta, likt blommor i dal?
Hviskar Anden Guds frid
| ditt brost denna tid?

Ar som véren du fri ifrdn kval?

Ack, om ofriden tar,
Om e Gud é&r dig nar
Och blott vinter dar inom dig bor
Skynda, 6ppna ditt hus
For Guds lefvande ljus,
I hvars sken evig séllhet blott gror.

Det blir var, det blir ljus
Uti hjarta och. hus,

Forst dd Herren far gifva sin frid.
D4 1ler solen mer skon,
Angens matta mer gron,

All naturen mer ljuflig och blid.

Och nér host se'n ar nar
Efter sommaren har,
Blir ej vintern s& hotande svar.
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Sist i ljus och i frojd
I den himmelska hojd
Skall dig méta den eviga var.

1 Imiallen.

ju stundar natten med lugn och ro,
Och sémnens vingade é&ngel

;Sig sakta sanker till falt och mo.

Med doftfyld, vajande stangel

Han viftar frid uti slott och tjall

| stilla, svalkande sommarkvall.

Nu dagens mdodor och larm och kif
Fly bort for friden, som stundar,

Och allt, som rojde nyss fréjd och lif,
I ljuflig hvila nu blundar.

Jag ensam sitter och tanker har,

Och vinden tanken kring rymden bér.

Jag maéste fatta min lyras, strang

Och sjunga annu i kvéllen

Vid doft, som stiger frdn blomstering
Mot klara, morkblda pallen.

Jag ar sa lycklig, jag ar s& nojd —
Allt i mig jublar, allt &r blott frojd.
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Sa klinga, lyra, i sommarkvéll

| stilla, lyckliga toner

Och sjung, att jag ar sa glad och sall
| tankens gransldsa zoner,

Och sjung, att ingen ar mera stor
Och god an Gud, som i hdjden bor!

Men se’'n du klingat till slut, min séng,
Och se'n du skadat, mitt 6ga,

Kring jord, som hvilar sd fri fran tvang
Och stord af sorgen sd foga,

Jag slumra vill i Guds faders skot,
Som fridens balsam i hjartat got.

Du, sista ton, som fran strangen drar,
Med blomsterdoften dig blanda

Och svirfga uppéat mot varldars far,

Dér alla lofsénger landa,

Och sjung hans &ra med jubel gladt—
Ej rors mer strangen . . . God natt! God natt!

OPit) an.
u flyter stilla, flyter lugnt
Emellan blomsterland,

Och lifvet gronskar skdnt och ungt
Invid din véna strand.
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Du porlar dar férutan namn
S4 stilla pa din stig,

Och sist i insjons Oppna famn
Du trottad sluter dig.

Men forr'n du lagger dig till ro
Ifrdn din korta férd,

Du bjuder grds och blommor gro
Uti din lilla vérld.

Du vattnar falt, du vattnar lund,
Du speglar klarbld sky,
Du glittrar kvall och morgonstund
S& sprittande och kry.

Och darfor, att sa tack du ér,
S& lugn och mild ocks3,

Jag dlskar att fi dromma har
Hos dig, du lilla &

Jag kanner ock en annan 4,
Som flyter utan larm;

S4 stilla hennes boljor ga,
Hon okénd ar och arm.

Det &r mitt lif. FOrutan namn
Och rykte gar dess stig,

Tills det i evighetens famn

Sé stilla gémmer sig.
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O, att det kunde likna dig,
Att frojd det kunde ge

Och karlek pa sin korta stig
Och sist i doden le!

Bim farsia snart.

)y)an féll s& hvit, den férsta snon,
6 Sa underbart, s& himmelskt skon.

Kring dangen och kring kullen

S& mjukt hans ticke breddes ut,

Dér rosen hade dott till slut

Och slumrade i mullen.

Och nér den forsta flingan féll
Och munter dans i rymden hdll,
D& gladdes manget sinne.

Ty vintern ocksd har behag
Och néjen utaf méanga slag

| salen varm dérinne.

Men tyst i gatans horn jag sig

En kvinna blek. — En tar dar lag,
En parla lik, pd kinden.

Hon ség pa flingans muntra dans —
D& slacktes Ggats matta glans;

Hon darrade for vinden . ..

Tankar och Toner.
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Ack, jag forstod din blick sa val,
Hur innerst i din sorgsna sjél
Blef slackt all hoppets laga.

Nu kommer vintern hard och Kkall,
Och dubbelt den foroka skall

Ditt armod och din plaga.

Och sedan, nér i torftigt tjall
Du tréder in i vinterkvall

Med korgen tom pd armen,

En skara sma emot dig gar
Och frdgar, om den brod ej far
D& svider modersbarmen.

Du kalla snd, du vinter lang,

Hvad sorg, hvad nod, hvad kval och tvang
Du har uti ditt skote!

Ack, méngen saknar skydd och stod

Och gar med visshet om sin nod

Den morka tid till méte.

Men du, som, nar du flingan ser,
At vinterns tusen ndjen ler

Och glémmer broder arma,
Forsaka blott en aftons bal,

En stitlig fest i lyxens sal,

Och lar att dig forbarma!
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Ack, hvad du sd i ystert lag
Forstor i harlig vinterdag

P& nojet och pa festen,

Kan matta mangen hungrig mun
Och sprida gladje for en stund
Till svultne, frusne gésten.

Och hvad du ger med gifmild hand
At den, som emot nddens strand
Sin farkost splittrad funnit,

Det ger dig gladje, adel mer,

An hvad det tomma néje ger,

Du eljes hade vunnit.

Sa gif, nar ifrdn himlens rand
Sma flingor fly till jordens strand,
Af myckna ofverflodet.

Njut sjalf, hvad himlens herre gaf,
Men at den hungrige bryt af

En bit ocksd af brodet!

D4 skall i hogre vérsolsglans,

Dar sorg ej rar, dar nod ej fanns,
Din 16n du en gang finna.

Dér blir en evig fullhets fest:

Sall du, om dar du far bli gast
Och I6nens gladje vinna!
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Afttjmnmgsceang.

/agen ar forliden,
Kvallen stundar re'n.
Sakta svafvar friden
Ned vid stjarnors sken.

Stilla skymning breder
Sig kring falt och dal,
Omkring skogens leder
Susar kvallvind sval.

Allt ar tyst och roligt,
Slutadt dagens lopp,

I min sjal &r soligt,
Varmt och fullt af hopp.

Stilla skymning, bred dig
Omkring blomsterang!

Sjal, att sjunga red dig —
Knapp, min hand, pa strang

Svéfven, enkla toner,
Stig, min visas ljud,

Mot de varbld zoner
Genom skyn till Gud!
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*Sommarkvall i Norden,
O, hvad du &r skon! —
Luta, tolka orden

Till min aftonbén! . ..

«SiN®&—

€tU m liten grrsier.
("™n liten séng jag ville sjunga,

Min lilla syster kar, for dig.
Ett ord jag ville &t dig gifva
Sasom ett minne pa din stig.

Jag vet, att tidigt dig skall mota
Bekymmer uti denna varld.
Dig skall ej solsken blott beskaras
I borjan af din lefnadgféard.

Men Barnavéannen karleksfulle

Kan ge &t angsligt hjarta frid,
Kan styrka barnets spada ande
I lifvets tidigt harda strid.

Han kan hugsvala som en moder*
Kan trosta battre an en far.

S& blif hos honom, lilla syster,

| alla dina lefnadsdar!
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Ja, dig vilsigne Han, som sade:
»0, kommen, barn, uti min famn.»
Hans namn ma vara pa din tunga,
D& mer ej namns din moders namn.

Hans namn, som hon i tro akallat
I nddens som i gladjens tid,

Ma gifva dig, som alltid henne,
Hvar dag och stund sin helga frid!

Mur Annika.

Ett minne.
j(iryss véaren var kommen med lek och med sang,

Med blommor i dal och i lund.
Smé backarne forsade, fria frn tvang,
I glans lago vikar och sund.
D& kom jag en sondag till kyrkogardsvall,
Néar ann'gang det ringde allt re'n.
I dofva ackord flégo tonernas svall
Mot rymden, dar varsolen sken.

Jag stod dar vid muren. D& kom en gestalt,
En krokig och skrynklig och gra.

S& foga berord syntes kvinnan af allt —
Hon sdg icke stora, ej sma.
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P& armen dar bar hon en grénskande krans;
Till fattigkvarteret hon gick
Och sokte bland grafvar, med underlig glans
| Ogats forsloade blick . . .

Nu stannar hon, niger och bdjer sig ned
Mot kullen den laga och ler

Ett leende mattadt — sd var hennes sed —
Och kransen hon lagger s ner

P& kullen och kysser dess gronskande blad
Till afsked och ilar s& bort . ..

Jag sdg henne ater bland kvinnornas rad

I kyrkan igen innan Kort.

Hvem var hop, den gamla? Hvar kom hon ifrdn?
Hvem sorjer och saknar hon s&?

Ség, ar det en make, en dotter, en son,

Hon sorjer, nu gammal och grd?

Ty sd har hon kommit hvar grénskande var

En gang med en krans pa sin arm.

Men eljes till kyrkan den gamla ej gar

Och ses ej i dagarnes larm . ..

Det &r ej en make, ej dotter, e son,

Hon sorjer, den gamla, min van.

Men, fastan forfoljd utaf grannarnes han,

Hon kommer till grafven igen

Hvar var, och hon lagger p& grafven en krans
At honom, hon &lskat en gang.

D& skimrar i Ggat en underlig glans

Vid helgade klockornas sang . . .
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Da mins hon de dagar, da karleken log
Mot henne i ungdomens var,

Da héagrande hoppet ej &nnu bedrog
Och Ogat ej vattes af tar.

D& #&gde hon honom, den bladgde sven;
Visst var han en »fattiglapp» blott,

Ty rikedom &gde han alls icke, men
Hans hjarta var &delt och godt.

Hur ljuf var den tiden! De kuttrade da
Som dufvor i aftonens stund,

D& gafvo de l6ften om trohet ocksd

Och knoto ett heligt forbund.

Hur skont var ej lifvet! Snart skulle de tva
Forenas — sa hade de sagt. ..

Men oblida 6den bestimma ocksa,

Och sorgerna hélla sin vakt . . .

Nar vardagar kommo och himlen blef ljus,
Da morknade taflan for dem,

D& stortade drémmarne samman i grus:
Som lik férdes brudgummen hem.

En fallande fura tryckt samman hans brost
Och krossat hans hoppfulla barm.

S& stod hon dar ensam i sorg utan trost
Pa jorden, forgaten och arm . . .

D& vissnade rosen pa ungdomlig kind,
Och o6gat det log ej s& Klart,

Och gladjen togs bort utaf sorgernas vind,
Och lockarne grdnade snart.
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Hon dolde for varlden sin sorg och sin néd,
S& ensam hon vandrat sin strat;
Men minnet af honom hon har till sin déd
Som amne for sorg och for grét.

Vil aren ha svunnit, och vintern har strott
Sin sn6 i den aldrigas lock,

Men minnet af honom med aren ej dott.
Hur stark ar ej kérleken dock!

S& ensam darborta i kojan hon bor

Med minnet af séllare ar.

Men ater, nar blomman kring stugknuten gror,
Till grafven som fordom hon gar.

Vval grannarne hana den gamle for det,

Och le &t hvad karleken gor;

Men den, som har alskat och lidit, han vet,
Att karlek ej ndgonsin dor.

Men snart skall vil komma en dag, d& man ser
En krans ej pa grafkullens stod —

D& kommer den gamla till kyrkan ej mer,

Ty da ar mor Annika — dod! ...

©bnmgsgumman.
Ty tidig, kylig morgonstund

Fran hus till hus
Gor tidningsgumman jdmt sin rund
I stormens brus.
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Den griper i den slitna drakt
Med hérda tag.

Hon fryser uti morgonvékt,
I vinterdag.

Hogst upp i huset skall hon ga
Med trotta fjat.

Och skulle sent sin »lapp» man f3,
D& hores trat

Om »karingar», som icke ha
Kurage i sig.

Det far den gamla sorgsen ta
Emot af dig.

Hon gar val langsamt och med nod
Men nojd anda,

Forty hon maste skaffa brod
At sina sma.

Var vanlig darfér ndgon gang
Mot gumman svag;

Nar klockan ringer sitt bing bang,
Din tidning tag

Och tacka vanligt, gif en skarf
Ocksa ibland:

Det lattar hennes harda varf
Ett litet grand.

Se, hjartat, uti lifvets host
Halft fruset re'n,

Skall kanna vid ditt ord en trost
S& varm och ren.
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En tid blott, och ett tidningsbild!
Fran fjarran land

Skall ringa pa i nattsvart skrud
Med isig hand.

Det star i detta tidningsblad,
Du afsked fétt,

Att slut ar manga arens rad,
Att fram du nétt.

Se sedan efter, om dar stér,
Att du ock fatt
»Utnamning» efter alla ar
Du gjorde godt.
Kanske det stir: »En gummas téar
Han torkat af.
For visad karlek frid han far
Nu bortom graf.»

0/0ag sag, hur i dunkla grander,.
Dar armod och sorger bo,

Du fattade magra hander

Och bringade trost och ro.

Déar lustarnes slafvar ropa

I andlig och kroppslig nod,

Dar kvalen sig standigt hopa,

Dar skankte du hjalp och brod.



Tid trottade dagkarlns lager
Om hvila du talte mild;

'For ankan, som stod ej é&ger,
Du tecknade skont en bild
Af honom, som ar och blifver
For &nkor ett stdd, en van,
*Som skydd &t de arme gifver,
Forbarmar sig, alskar &n.

Jag sdg, du torkade taren

Fran kinden, som gratits rod,
Hur gladje du spred vid baren
Och hopp ibland sorg och doéd.
P& kna bredvid fallen broder
Och syster du stred jamval:
Du var som en védn, en moder
For syndens och lastens tral.

O, sdg mig, hvad kraft dig drifver
Framat i din adla strid?

Hvem &r, som dig styrka gifver
Och skanker dig hopp alltid? —
Jag vet det. Du trosviss svarar:
» Guds karlek mig drifver fram;
Hans godhet mig ock bevarar

I striden mot synd och skam».

.54 framat, sandebud trogna,
Bland laster, bland ndéd och dod!
nSe, falten till skord re’'n mogna
Vid himmelska solens glod!



29

Det ljusnar i skumma grander,.
Sol stralar i sorgens rum,

Dit Herren sitt budskap sander
Med ljuft evangelium.

Och sist, nar din afton bringar
Dig ro efter dagens strid,

Det budskapet mot dig klingar
Fran Herren med himmelsk frid:.
»Hvad é&delt du gjort i tiden
Den minste, som dock var min,.
Jag vet. Nu i hvilan, friden,
Du tjanare god, ga in'»

J mitommarfroall

akta sjunker sol fran féastet
Efter dag s& mild och varm,.
Fageln slumrar trygg i nastet,
Blomman invid jordens barm.
Intet larm och ingen strid
Stor den véna kvillens frid.

Ofver angen stilla susar
Balsammattad aftonvind,
Insjons bolja latt han krusar,
Smeker rosens roda kind;
Trottad se’n han tager af
Som en hviskning pa en graf.
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:Skona kvall, som drémmars sloja
Drar kring kulle, dal och strand,
'Tanken manar du att hoja

Sig frdn jordens dunkla land
mOch att svafva latt och fri

-Upp till ljus och harmoni!

mOch han flyr till vana strander,
Dar ej sommar foljs af host,
Dit, dar aldrig saknad ténder
Mer sin eld i manskobrost,
Men dér hvilans sommartid
Bringar sorgsne anden frid.

Har, uti vart hemlands dalar,
Ar val ljuft och godt att bo,
Men dock mera ljusa salar
Vinka anden hem till ro
*Ofvan stjarnevarldens ljus,

I var faders salla hus.

Har skall hvarje blomma falna,
Frosten smeka yppig ros,
Sommarns varma dag skall svalna
Och all fagring fly sin kos.

Allt blir adsligt, allt blir tyst,
.Nér. allt skont till ro &r kysst...
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Men dar ofvan stjarneringen
Stralar stads midsommarsol,
Och dit hojer langtan vingen,
Ty frdn Lammets gyline stol
Stralar dar vid lifvets alf
Himmelskt ljusets kélla sjalf.

O, jag ville garna fara

Dit, dar sol ej nedergar,

Dar med stralar himmelskt klara
Lifvets sommar skon framgar!
Jordens sommar, skén den ar —
Skonare dock sommarn dari

‘ 1

Ifutfa ffingor.

jravita flingor falla sakta

Ned till mérk och frusen jord,
Klada uti vintersvepning
Kal och blomlés, isig Nord.

Blomsterkullen far sin svepning,
Vissna liljan far sin badd,

Skydd far kornet, gomdt i jorden,
Skogen blir i grafdrakt kladd.

Hvita flingor! Fallen sakta

Ned en géng uppa min graf,
Klad min kulle med er svepning
Mera hvit an vannen gaf!
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Fallen tatt, 1 hvita flingor!
Fylken tyst er latta har
P4 min l3ga hvilokulle —

Hvisken: »Frid han funnit darl ..

NommarBTts sista ros.

Ett minne.

Jjonar sensommarkvéllen sénker

Sin tidiga skymning ner,
Och stjarnan pd fastet blinker,
Nar silfrade manen Zler,
D& fram for mitt minne draga
De tider, som flytt sin kos;
D& mins jag en sorgfylld saga
Om sommarens sista ros.

Hon 1&g dar, min moder sjuka,
En bild af sitt forna jag,

Bland sjukbéddens kuddar mjuka
En halfliden sommardag.

Igenom den klara ruta

Log sjunkande solen in;

Hon tycktes af glansen njuta

S4 stilla i 6dmjukt sinn!

Hon talte om sommarens féagring,
Och mattad hon 6gat slot;

Det var, som om i en héagring
Af sensommarns prakt hon njot.
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»Men jag», s& hon klanglost sade,
»Fast sommaren gatt sin kos,

| &r ¢ i handen hade

En endaste liten ros.»

Tyst gick jag darvid att hamta
Den blomma, hon mest-holl af.
D& sokte, som forr, hon skiamta,
Né&r rosen jag henne gaf.

»S& lika! Se, redan falnad

Ar rosen — och &fven jag,

Ty puisames brand &ar svalnad,
Och lyktad min sommardag».

Hur sannt var det ord, hon sade,
Nar sensommarns ros hon sag! —
Nar hosten och vintern hade
Kring nejderna gjort sitt tag,

D& somnad hon lag pa baren,
Min moder. Hur hérd min lott!
Men, fuktad af saknadstaren,

En ros hon i handen fatt ..

*

Nar sensommarkvallen sanker
Nu ater sin skymning ner,
Jag ensam, sorjande tanker
P& henne, som ej &r mer.

Taukar och Toner.



34

D& Klagar jag: »Lifvets sommar
Sa sorgtung nu flyr sin kos,
D& mera for mig ej blommar
Den sommarens sista ros!» ...

B)in stjarna
j(Eilla stjarna i det hdga,

Han till dig min langtan star,
Upp till dig det ser, mitt 6ga,
Nar du fram i rymden gar.

Fridfullt tindrar du fran pallen,
Nu som férr, min stjarna blid.
O, jag mins ditt sken i kvéllen
An frdn svunnen barndomstid!

Huru s6kte ej mitt 6ga

Dig, nar kvéllens dok sig lagt
Ofver dal och. klippor héga,
Omkring alskad hembygds trakt.

Och nér natten bredde vingen,
Och da trott sig ogat slét,

Jag i drommen, langt fran tingen,
Af din milda stralglans njot.

Och &nnu du vanligt blickar
Ned till mig fran ljusbld pall,
An du frid och ro mig skickar
I den tysta, lugna kvall.
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Lilla stjarna, lys och vérna,
Nu som forr, den vig jag gar!
Upp till dig jag ser sd géarna,
Nar af oro hjartat slar!

Frid fran ofvan skinks darinne
Vid ditt ljufva, blida sken,

Lugnt blir stormfyldt, eldigt sinne
Vid din anblick klar och ren.

Och en gang, nar Ggat slutes
Uti sémn oandligt lang,

Och néar dodens skymning gjutes
Omkring sjdlen sist en gdng —

Lys min fard till andra stranden,
Lys min vag till stjarnors hem;
Ty frdn morka sorgestranden
Langtar, langtar jag till dem.

Blicka sedan uti kvallen
Ned pa jorden lika blid,
S4g, att langt fran jordetjallen
Njuter jag en stilla frid!
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Ben Innia iutfnan.*

disig decemberdimma

Jag blankande vapen sig,
Ség trupper i festens timma
Begynna sitt fackeltag.
Det gnistrade, lyste, bléankte,
Det krigiska skadespel —
Krigshjélten med frojd man skénkte
En hyllning s full och hel.

D4, jagad ur fredligt naste

Vid larmande trummors brak,

En dufva forutan faste

Fl6g blandhvit kring husens tak.
I ovissa kretsar flog hon —

Det tycktes mig som i sorg;

Sist trottad fran larmet smog hon
Till templet vid Jakobs torg.

D4 tankte jag: Ofver jorden,
Déar vapnen ge eko én,
Det flyger till sédern, norden
En dufva frdn himmelen.

* Vid Gustaf Adolfs-festen i Stockholm 1894 ségs, under det
fackeltaget passerade Gustaf Adolfs torg, en hvit dufva flyga oroligt
fram oeh till baka 6fver det samma samt sist soka skydd & Jakobs
kyrkas torn. Det & med anledning héaraf dessa tankar nedslcrifvits.
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Hon sviéfvar, den hvita dufva,
I krigiska minnens tid,

Till jorden; i toner ljufva
Hon kuttrar ett stilla: »frid!»

Dock lyssnar €j tjusta hopen,
Som jublar i gladje tom. —

D4 bort ifran hyllningsropen

Till signade helgedom

Med mattade vingslag flyger
Tyst freden — dar ar det lugnt;
Men upp emot skyar smyger

Ett klagande, sorgset, tungt:

»Nar tystnar val vapnens skrammel
| vérldarnas stora hus?

Nar slutar vél krigiskt rammel

Vid troner, som bli till grus?
Kom snart, o, du é&rorika
Forbrédringens tidehvarf,

D& vapnen for palmer vika,

Och friden blir folkens arf».

0 ripm:
Wax 1)Bimrta.
Anar hemmal» — O, hur ljuft det Klingar

Hem, skoéna, rika, ljufva ord,
Hur mycken fréjd och frid du bringar
At vandraren pa denna jord!
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»Hem!» — Vid det ordet upp sig rullar
En tafia full af sol och frid,

Med insjévdag och blomsterkullar,

Med furuskog och ang sa vid.

Déar hemma — ord, nar mildt du ljuder,
Jag skadar, drémmande i hag,

Mitt barndomseden, som mig bjuder

P& nytt sin frid vid tankars tag.

Dar hemma-i de vana bygder

Uti det gamla nordanland,

Dar frodas annu flit och dygder,
Och trohet bor pa blomprydd strand.

Déar hemma sjunga &n vid néset
De boljor bld sin frihetssang,

Déar vaxa blommor an bland gréset,
Och friska vindar ga sin géng.

Dar hemma slumra under kullen
S& manga kara uti frid,

Och blommor skjuta upp ur mullen
Pa deras stoft vid varsol blid.

Déar hemma aro mina tankar
I morgonstund, i stilla kvall.

Jag uti drommen ofta vankar
Omkring i hemmets dalar séll.
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Kanske jag en gang atervander

Dit hem med hjartat fyldt af sdng —
Kanske jag mer ej ser de strander,
De blomsterrika, ndgon gang . . .

Men far jag ock e lycklig njuta
Utaf din fagring, hembygd skén,
Skall fjarran dig jag tiden sluta,
For dig dock blir min sista bon.

Gud signe dina vana dalar,

Din furuskog, din blomsterstrand!
Han sande fran de gyline salar
Sin nad till fagra Svithiods land!

Igusifankar,
jEj*"aturens liljor somna,

Dess fagra rosor do,
All fagring borjar domna,
Mork béljar stormig sjo.
Det gar en vemodssusning
Igenom dal och lund
Vid hostlik, dampad ljusning
Fran solens gyline rund.

Pa vinge latt ses fara
Till Soderns rika land
Sensommarns sangarskara
Fran frostig, kylig strand.
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Allt blir s& tyst och ode,
Dér nyss var lif och frojd:
Man &ar som bland de doéde
Och blir for vemod bojd.

Vart pilgriinslif pd jorden

Ar som en sommar Kkort,
Som, d& den béast &r vorden,
Anyo flyktar bort.

Nar friska pulsar klappa
Och friskt vart hjarta slar,
Vill hésten kraften slappa
Och bleka vara har.

Och hvarje gladjens lilja
Och hvarje hoppets ros,
Den unges starka vilja
Tar lifvets host sin kos.
I styrka minskar sdngen,
Ty gladjen &ar ej mer,
Fast an igenom tvangen
Ett leende man ler.

Dock — rosen vaknar ater,
Och liljan far sin. skrud
lgali, nar drifvan grater
Pa Skaparns allmaktsbud.
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Fran Tiberns gula vagor
Flyr fageln hit pa nytt,
Nar skont vid varsols lagor
Naturens morgon grytt.

S& uti fridens salar

Blir hjartats gladje ny.

Ny sdng i silla dalar

Vid himmelskt morgongny
Vi en gang skola sjunga
Med gladje, hopp och trost
Med en odddlig tunga,
Dar aldrig det ar host!

©ll tic sma.

Mara barnadga,
Lyft dig moét det hdga,
Upp mot himmelen
Till din baste van!

Se dit upp, nar varlden
Lockar under farden;
Ty fran stjarnors hus
Stralar lifvets ljus.
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Barnahand, du rena,
Jesu hand allena

Tryggt du fatta ma,
Och dig vél skall ga.

Syndens hand dig réckes,
Frestande hon strackes —
Fly, o fly for den;
Folj din Herde an!

Spada barnatunga,

Som. om Gud hors sjunga,
Stads du sjunge s,

Tills du hem far ga!

Langt frdn jordens vimmel
Skall uti Hans himmel
Afven du en géng

Sjunga battre sang!

w

jfj~et susar, det brusar i himmelens skyar

Och regndroppar leka i rymden s gladt
De tatnande, regndigra, moérknade byar
Nu skinka &t smaktandc jorden sin skatt.
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De hoppfulla blomster i sommarens dagar
Till brannande solen sitt hufvud ha' sénkt;
Den gulnade brodden pa tegarne klagar,

Att himlen sitt balsam p& honom ej stankt.

D& komma ur molnen de svalkande droppar
Till feberhet nejd — hur de susa ur skyn!
Och allting far fagring och allting sig knoppar;
Foryngrad star jorden sd skén for min syn.

D& tackar jag Honom, som herre &r vorden,

Som mattar hvart folk och hvar nijd med sin nad,
Att ater han svalkade smaktande jorden,

Nar tiden var ndr i Hans allvisa rad.

S& svalke Han smaktande, tynande hjartan
Med himmelens balsam pa hjartana stinkt!
Han byte i frojd den fortdrande smartan
| sjélar, dit tviflenas pestvind sig sankt!

Han styrke, uppfriske vart lif i det ena
Att lyda och alska och tro pd Hans namn,
Tills sist vi frn ©knen, forklarade, rena,
Fa flytta till fridens och séllhetens hamn!



J bal 0dj pa pjb.
jj_ag liar vandrat i dal,

Jag har vistats pd hojd

I vart alskade fadernesland.

Jag sett armod och kval,

Men ock lycka och fréjd
Bad' i dal och pad hojder ibland

Jag har lefvat bland dem,
Som med mdda och svett
Fatt fortjana sitt dagliga brod.
Jag har varit i hem,
Dér blott rikedom lett,
Och dar fjarran var tryckande néd.

Men i modornas dal
Fann jag lycka kanske
Oftast mer an i rikemans hus,
Och jag skadade kval,
Dar blott lycka bort le,
Och dar framtiden bort vara ljus.

Och s& fann jag darvid,
Att ej guldet formar
Drifva sorgen sin kos, men ock vél,
Att fornodjsamhet, frid
Torka glittrande tar
Och ge gladje &t hjarta och sjal.
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Ty dar Herren ar gast,
Dar hans frid tagit bo,

Déar, om modan ock ofta &r svar,
Trifs dock gladjen som bast!
Dar ar lycka och ro,

Nar i rike mans hus sorgen rar.

Darfor glad dig, min van,
Om ock knappt ar ditt brod,
Blott Guds frid hvilar 6fver ditt tjall!
Se, en dag star igen,
Déa fran sorger och nod
Du féar hvila sa lycklig och sall

777777777777777777777777777777777777777

IfBlpralorirtgitutg.

pockan ljuder silfverklart kring nejden,
Bergen éatereka hennes ljud;
Klara, rena stiga de mot hojden,
Manande de sanda ut sitt bud:
»Sabbat stundar! Manska, lemna jorden
Och dess lumpna id for dag, som gryr!
Red dig, jordens son, att moéta Herren:
Lifvets arbetsdag s& hastigt flyr!»

Ja, jag hor dig, helgmalsringning, ljuda
Ofver dal och 6fver sjo och strand.
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Och darvid min tanke hanryckt ilar
Fjarran, lost fran alla tvang och band;
Salig skadar han det fjarran ljuset,
Ser hur lifvets sabbatsdag gar opp,
Hor hur psalmen ljuder i det landet,
Déar han hvila far vid slutadt lopp.

Snart skall evighetens klockor kalla

Mig till gudstjanst i min Faders hus;
Snart skall tréttad ande bergad ila

Han fran jordens vimmel, larm och brus.
O, ljud Klar, ljud ren, du helgmélsringning,
Som forkunnar: »Dagen inne dér,
Sabbatsdagen i de sallas boning,

Hvilan efter arbetsdagen hér!»

mrij aftorfc.
Mti den kulna hostetid

Med hjartat fylldt af hopp och frid
En landtman gick med fasta steg
Och sédde kornet pa sin teg. —
Den kulna hdsten snart gick om,
S& vinterns bistra timma kom
Och strodde tatt den hvita snd
P& tegen ofver litet fro.

En dére log darvid och sad”
»Hur, granne, kan du vara glad?
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Ditt korn, forspilldt pa tegen dar,
Af vinterns sno fordarfvadt ar». —
»Nej», sade bonden glad och ndjd,
»Jag glads at flingorna fran hojd:
Det korn, som goms af vinterns snd
I godan jord, det kan ej dé.

Snart kommer efter vinter lang
Den skona var med sol och sang.
Da smalter drifvan, och darur
Ler fram en skon och fri natur;
D& vaknar ur sin vinterdrom

Det lilla fré vid ljusets strom

Uti en ny och skodn gestalt

Och lénar mdédan hundrafaldt.»

Min broder! Tarars sadd du sar,

Och bojd af strafsamt varf du gar.

Du gor ditt kall — det géms och gléms,
Och ofta oréatt det beddms.

Men fatta mod, om hdostens vind

Och sorger bleka har din kind,

Lat falla glomskans kalla sno —

Din modas fro skall dock ej do!

Gor ratt och godt, hjalp i all nod

Och bryt den hungrige ditt bréd;

Den skydd ej har for vindens brus,
Haf i ditt lugna, trefna hus!
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Var karleksfull _mot sorgset brost
Och bringa ankan huldt din trost,
Blif dem, som std vid faders bér,
En far och torka deras tar.

Ma sedan otack bli din l6n

Och han dig ges for garning skon
Var dock ej tviflande och tro

Att kornet icke mer skall gro:
Det ar blott host och vinter kall,
Som ofver kornet drdja skall,

En kort och snart forgdngen tid,
Som efterfoljs af 16n och frid.

Och var det blir, en harlig var,
Dar allt i ljuflig blomning stér,

I hvilans evigt sélla land

P& evighetens ljusa strand.

Den varen sist skall famna dig
Och bringa I6n for evig tid,

D& hundrafaldt din garnings fro
SkaU bara frukt, som ej skall do!
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3uL

(rfAlans ofver haf och land,

Gyllene sol!
Vack med din milda brand
Lifvet vid pol!
Vérhélsning vifvor och sippor gif,
Kyss dem till [if!

Glans ofver drifva Kkall,
L6s bunden vég,

Frigér naturen all,
Som domnad I3g!

Vintern fordrif fran sin harskarstol,
Gyllene sol!

Glans in i manskobrost,
Himmelska ljus;

Bringa den sorgsne trost
I jordens grus!

Villade vandrarn pa lifvets hed
Varna Och led!

Torka den armes tar,
Smartan fordrif;

Hjartan, dar vantron rér,
Lifsgladje gif!

Famlar en ande i tviflens brus,
Gif honom ljus!

Tankar och Toner.
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Gléns, tills bak véstersky
Lifssolen flyr,

Tills dagen, evigt ny,
Skoén for oss gryr

Uti det land, dar i salig ro
Anden far bo!

Daér blir e mera natt:
Fran Lammets stol

Ler i forklaring gladt
Himmelens sol.

Henne jag sjunger med fréjd en gang
Skonare sang!

Kfelmgar.

dagar, nar himlen &r bld,
Jag sjunger af gladje min séng.
Men ocksd nar molnen p& himmelen ga,
Jag sjunger, trots sorger och tvang.

Det skiftar, det vaxlar i skuggornas tid
Sa ofta i manniskobrost:

An larmar darinne af oro och strid,
An susa dar flaktar af trost.

An glittrar dar solen i fullaste brand
Fran azurbld, purprade skyn —

Men ater af dimmor den fridsalla strand
Blir bortskymd for tanke och syn.
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Ibland hors blott jammer och suckar och pust
Och isiga vindarne gny —

Men é&ter blir gladje och jubel och lust,
Néar dimmorna skingras och fly.

Hur skoént da i véxlande tidernas rad
Att 4ga en sangares lott!

Vid stréngade lyran jag sjunger mig glad
Och drémmer, tills natten forgatt.

Snart skola de flykta, de véxlande Ar,
Och séngaren ga till det land,

Som ofta i drémmen s& hagrande star
For honom med varsolens brand.

S& klinga, min lyra! Dar finnes ej sorg,
Ej vaxling, ej frojder som fly!

Dar saligt i sallhetens strdlande borg
Skall rosiga morgonen gry!

©Ill Bit »6rggBtt.

Sorgsna hjarta, hvarfor klaga,
Hvarfér sucka dagen lang?
Lar dig korsets borda draga,
Odmijukt béra lifvets tvang!
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Lifvet har ej annan mening,
An att under kamp och strid
Har fullborda hjartats rening
For en evig himmelsk frid!

(EfterMang.

(Efter en dansk idé).
JEag kanner ej mycket till noter,

Jag sjunger efter gehor,
Likt svalan, som kvittrar vid taket,
Som larkan, nar natten dor,
Likt glada sparfven, som stanker
Kring vattnet vid backens rand
Och kvittrar utan att tanka
Pa visan ett minsta grand.

Déar hedarne halla sin séndag,
Dar larkan kallar till fast,
Dar stigen sig ensam slingrar,
Dar klingar min visa bast.
Dar ljuslatta skyar segla

Den drommande najd forbi,
Jag trodde mig ofta hora

I rymden en melodi.

Det var, som om himmelen sjungit
I vaxling med leende jord;
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Det kunde ej fastas med noter
Och icke fangas med ord.

Det var som en strangad harpa,
Det skona, det hoghvalfda bl3;
Solstrdlarne voro de strangar,
Som vinden spelade pa.

Och ofta jag glémt mig darute

I skogen vid glittrande vik

Och lyssnat andéktigt och ldnge
Till denna skona musik.

Och om | en skonhet fornimmen
I visorna, som jag sang,

Det ar frdn den himmelska harpan
En béfvande efterklang . . .






STILLA STUNDER.






BMernas Imh.

jj™ag vet en bok af hogre halt och virde,

An alla andra jordens bdcker ha,
An tankar djupa, tinkta af de larde,
An sénger, sjungna utaf skalderna.
Ty ur den boken virldens vise tagit
Sin kunskaps karna och sin tankes rot,
Och ur den boken skalden fram har dragit
Den skona bild, som strdlar oss emot.

Och denna bok, den helga, stora, rika,

Ar bibeln, Herrens eget sanna ord!

Och for det ordet maste allt ge vika

Som lefver, tankes, talas pa var jord,

Det evigt ar och ej som tankars skara,
Som tjusa latt, men hastigt flykta bort —
Nej, berg ma remna, jordens kula fara

Sin kos — det ordet blifver dock allt fort!

Den boken lar mig Herrens néaderika
Och visa vard om sina fosterfar,

Den lar mig hur, ndr andra vanner svika,
Den hdgste vdannen andock hos mig star
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Och lar mig hoppfullt mina 6gon véanda
Till Sions berg, dar Herrens tempel &r,
Att bida morgonsol, som sig skall ténda,
Déar evigt vi fa vara Herren nar!

Och darfér vill om Herrens ord jag sjunga
Och prisa Honom, som det gifvit har,

En skatt, en trost for gamla och for unga,
Ett stod, da farden genom Gknen drar.

I ljuiligt skimmer alla bilder strala,

Af himmelsk klang genljuder hvarje ord,
Och for oss stads det vill Guds kéarlek méla,
Den han betett en syndbesmittad jord.

O, klinga, lyra, fastdn svag och ringa,

Med frojd om bibeln och om bibelns Gud!
Sjung om de bilder, som forbi mig svinga,
Om Kristus, kladd i blodig marterskrud,

Om morgonrodnan, som i Oster glanser,

Om anglabud fran lifvets ljusa land,

Tills handen domnar, och fran jordens granser
Jag flyr att sjunga dar pad flodens strand!
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“Wx ljaftia mii fyam sijarna
Matt. 2: 1, 2.
var ar den furste, som i. Juda dalar
| dag &ar foédd? O, konung, sdg oss det!

Pa ostlig himmels az.urblda salar
Hans stjarna glanst for oss i majestat.
Hon stralat klarare an alla solar
Och bé&dat oss en furste, mera stor
An de, som sitta nu pa kungastolar
Och styra folket, som i varlden bor!

Vi sett hans stjarna, skadat, hur hon tindrat
Med budskap om en varldens hérskare.

I harlighet hon for vart 6ga glindrat;

Nu komma vi att harskaren fa se!

Vi vilja béja kna invid hans lager,

| stoftet bodja oss for honom ner,

Ty stérre @n den storste, stjarnan sager,

Att kungabarnet ar, dar klart hon ler.

Vi sett hans stjarna — men ock blott hans stjarna;
Det &r ej nog vi &fven vilja se

Den konung sjélf, som styra skall och vérna

All jordens folk, och honom fromt tillbe!» —

S4 talte vise man frdn Osterlanden,

En skara hedningar, som stjarnan sett,

Och sedan kommo, ledde utaf anden,

Att prisa gafvan, Gud all varlden gett,



Vi sett hans stjarna — ja oandligt mera:

Vi honom sjalf ha sett i koétt och blod:

Vi sett hans makt mot ondskan triumfera,
Sett, hur han hjalpt, den fursten, stor och god.
Vi sett hans allmakt spranga grafvens boja
Och hért hans stimma bjuda bdljan: »Tig!»
Vi sett hans nad i furstehus och koja,

Hur ofver alla han férbarmat sig!

Vi sett hans hjassa utaf térnen kronas

Till tack for hvarje gang ett sar han lakt,
Vi sett hans karleks ndd med falskhet I6nas,
Sett honom do, som makt mot ddden &gt.
Men ock vi sett hans allmakt jubilera

P& tredje dagen Gfver dod och graf,

Ha hoért hans stimma maéktigt triumfera:
»Jag lefver! | min dod jag lif er gaf!»

Och dock — hur hafva vi e utan karlek
Och utan tro pad honom sett hans makt;
Hur ha vi e¢j bemétt hans hjalp med smaélek
Och skuld pa skuld pa véara sjalar lagt!

Nar hedningen, som endast sett hans stjarna,
Fran fjarran lander kommer till hans badd
Att dyrka honom, hylla honom géarna —
Han blir af oss, som honom sett, blott hadd!

Vi sett hans stjarna — honom sjalf vi skadat:
Det blir var dom en gang i evighet,

Att vi foraktat gafvan, Gud oss badat,
Foraktat Herrens nads barmhartighet.
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Vi sett hans stjarnal Ve, vi skola blandas
Af honom sjalf en gdng pa domens dag!
Om vi e falla till hans fot, skall tdndas
Nitalskans eld — s& ar hans stranga lag!

O, kristna folk, som Jesu stjarna lyser

Med mildhets glans, std upp i juletid

Och g4 med hjarta, som i synd forfryser,
Vid stjarneljus och bed om nad och frid

Vid krabbans strd, dar varldens konung hvilar,
B6j kna tillsammans dar med hedningen,

Som full af vordnad dit fran fjarran ilar,

Och bed om nad och hjalp och tro igen!

0
Mgang.
Q5 stjarna, som tandes i Gster en géng,

Som strdlade harligt frn péallen
Och ledde de vise pa firden sd lang
I harliga fridfulla kvéllen
Till stallet, till krabban — o, tindra och ség,
Att an finns till Betlehems &ngder en vig,
En vég till den nyfoddes hjarta!

Du strdlade flammande oster ifran
Och lyste mot fralsarens lager.

O, lys afven nu livarje famlande son
Af jorden, som friden ej dger,
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Som glémt under jordlifvets stormar och brus,
Hvar vagen gar stjarnklar till Betlehems hus,
Till fralsning frdn synder och smirta!

Du brusande, tonstarka, himmelska sang,
Som 1jod omkring Judalands slétter,

O, klinge ur seklernas vakter din gang

I dimtunga, villande nétter!

Bjud ara i hojden, &t méanniskor frid,

Bjud sallhet och hvila och ro fran all strid
Och kungor, att fodd &ar oss Herran!

Se, vilsna som faren pd heden de g3,

Och ulfven dem hotar med doden.

O, led dem till barnet pad badden af stra

Och sdg dem, att hotande ndden

Han tager dem ur och dem ndmner vid namn
Och skanker dem frid i sin &lskande famn,
Dar fara och nod &ro fjarran!

Ja, lys oss, du saliga, tindrande ljus,

Som strélar i bl&nande oster,

Och klinga, du &nglasdng, skont frdn Guds hus
Med manande, kallande roster!

Forkunna, att vagen till sallhetens land

Gar morknad men séker vid fréalsarens hand,
Att hvilan blir slutet pd farden!

O, kalla hvar evighetsvandrare hem
Till hvila i saliga lander,
Gif visshet och styrka p& vagen at dem,
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Som félja pa tockniga strander

Den stralande stjarna, den klingande sang,

Och samla oss alla i klarhet en gang
Till julfest i himmelska vérlden!

}0a«8tonai>ilta.

Matt. 21: 5.

» A~y

Jrhosianna!  Se han kommer

Mild, saktmodig god och blid!

Kristus nalkas Zions portar!»

Sa ljod ropet fordomtid.

Och &nnu i adventstider

Som ett eko fjarran fran

Ljuder budet: »Se, han kommer!
Hosianna, Davids son!»

Se han kommer! Tidens aflan,
Dagens lumpna kif och strid
Vike for den frid, som bjudes
Uti helig adventstid!
»Hosianna, Hosianna!»

Klinge fjarran, klinge nar!
Friden i hans fotspar blommar,
Salighet han med sig bar!
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Se, han kommer! Till den unge,
Sorglos &n i lifvets var,

Och till mannen i sin styrka
Han sa mild med karlek gar,
Och han kommer till den gamle,
Innan lifvets kvéllsol dor:

Frid, forsoning, ljuflig hvila

Till hvart hjarta huldt han for.

Se, han kommer! Ofver jordens
Morka, skumma hednaland

An hans ankomst ljufligt sprider
Glansande sin ljusnings brand.
Se, han kommer! Och till jorden
Do6da gudar slas i grus,

Och frén oster intill véster
Stralar evighetens ljus.

Se, han kommer! Du, som drojer
Tvifiande, tag mot din Gud!

Se, han kommer snart att doma,
Och basunarostens ljud

Vécker grafvens slumrarskara,
Kallar jordens barn med makt.

Se, han kommer! Se, han kommer
Allt han till sin spira lagt!

Se, han kommer! Se, han kommer
Ve dig, om du icke forr

For den hége konung Oppnat

Har ditt hjartas tempeldérr.



&5

Tiden bjod dig nad, forskoning,

D& han kom i kérlek blid;

Men med domens kraft han kommer
Bortom dagar, rum och tid!

Se, han kommer ock till kvalde
Vandraren i pilgrimsland,

Kommer mildt och kallar barnet
Till ett fjarran, harligt land.

O, hur sként, nar anglaroster
Ropa ut det stora,bud:

»Se, han kommer, se han kommer
For att hdmta hem sin brud!»

- M*—

1.
Luk. 1S: 31—33.

erusalem, Jerusalem,

Du stad pa bergets topp,
Han nalkas dig, din Gud och kung,
Han drager till dig opp.
Han kommer stilla och med frid,
Sin faders ende son,
Att lida, kdmpa dddens strid
Och undfa spott och han.

Jerusalem, Jerusalem,

Se, som ett offerlam,

Som bort till siaktning stilla gar,
Han gér mot ddden fram.

Tankar och Toner.
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Du ropat hosianna nyss

Och hyllat helig gast;

Nu snart, forradd af Judas’ kyss,
Pa korset blir han fast.

Jerusalem, Jerusalem!

I hednafurstens sal

Du leda skall din konung in

Att lida han och kval.

Ditt gissel svdngas skall med makt,
Ditt torne gifva sar;

Och sedan, som profeten sagt,

Till korsets dod han gar.

Jerusalem, Jerusalem,

Du vet e, hvad du gor:

Se, paskens forsta morgonvakt

Ur grafven segrarn for.

I grafven méanniskones son

Du lagger ned, men vet:

Guds son, din konung, gar darfran
Med makt och majestat.

Jerusalem, Jerusalem,

Du kristenhet — till dig

Han nalkas &n, den helige,

Pa nadens, fridens stig.

I blodig skrud han for dig star
Och hviskar 6mt ditt namn.

O, hamta lif uti hans sar,

Fly i hans stungna famn!
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Jerusalem, Jerusalem,

Du vérld — se, templets stad
Ar skindad nu af hednahand!
Han, framst bland staders rad,
Forbannad dignat for det blod,
Som i dess skote rann;

Sin frid han, syndfull, ej forstod,
Sin hemska dom han fann.

Jerusalem, Jerusalem,

Se, blodig gar han fram,

Din frélsare, och bjuder frid
Och nad for synd och skam.
Men snart ar nadens timme slut
Och domens dag blott kvar.

Ve dig, om d& du kastas ut
Och intet hopp se’n har!

vi/
Vit

1l
Luk. 22; 14-22.

tyst och stilla timma,
Nar larmet mer ej rar,
Vid stjarnebloss, som glimma,
Guds son till nattvard gar.
Med trogna skaran bryter
Han brod i nattens stund,
I vinets forbild knyter
Med dem ett fast forbund.
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Men dar invid hans sida

Med I6mskt och hyckladt skick
Ses Judas &ngsligt bida

Det ratta 6gonblick,

Da for den snoda skatten

Af uselt, jordiskt guld

Han i den tysta natten,
Forrader mastarn huld.

Dock Herrens stamma bjuder
S& doft ett evigt »vev.

Med helig kraft det ljuder
Mot hans forradare.

Och ut den arme hastar

| nattens morka vakt;

Han hvilar ej och rastar

Uti sitt uppsat frackt . . .

Snart uti bojor slagen,

Af Judas sald, han star,

Och innan slut ar dagen,
Sin hemska dom han far. --
Men ensam é&r ej Judas,
Hans likar finnas an:

An hala lappar bjudas,

Som forr, at fralsaren!

Dock ve dem alla — alla,

Dess vag forbannad ar;

Guds vredes dom skall falla
dem for evigt dar! —



O, arme Judas, stanna,
Vvand ater pa din stig!
Ty hellre an forbanna
Vill Gud forlata dig!

V.

Mark. 15: 14.
Tj*vad har han gjort, att bunden fram han slépas
Af vreda hopen under rop och skran
Till romarhofdingen att démas, drapas,
Att naglas fast pd ett af korsens tran?

Hvad har han gjort? — O, frdga dem han helat
Fran plagor, kval och néd med helig hand;
Hvad har han gjort?” O, frdga dem han delat
Sitt bréd en morgon invid insjons strand.

Hvad har han gjort? O, frdga Magdalena,
Den fordom fallna, och hon svarar dig.
Hvad har han gjort? Det k&nna de allena,
Som honom féljt uppd hans maodas stig.

Hvad har han gjort fér denna hop, som dvaljes
I fiendskap till honom, smartans man?

Jo, han har frigjort andra — sjalf han siljes;
Han omkat dem — han sjalf blott hanet vann.
Han helat sdr — nu sjalf han gisslet kanner;

Han vackt till lif — nu sjalf till dod han gar.
Han lindrat kval, som ofta sjalen branner —
Nu kvalens fullhet &fven honom nér.
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Dock — hvad han gjort, den frdgan ej besvaras,
Men »korsfast, korsfast», ropas det i kor;

Och af en vrangsint domare forklaras

Han déden vard, profeten hég och stor.

Hvad har du gjort att denna kérlek lona,
Som blixtrar fram i blodet rosenrddt?

Hvad har du gjort fér den de toérnekrona,
For honom, som for dig pa korset dott?

Ack, intet! — Gor dock, hvad af dig han beder:
Se upp till honom, Herrens offerlam,

Fall for hans fot i dnger 6dmjukt neder

Och bed om ndd for all din synd och skam!

Se, i sin dod ett lif i ljusa lander

Han dem beredt, som trésta pd hans namn,
P& korset utstrackt dina gudahander

Att fora oss till himlens sélla hamn.

Déar véntar han, som prydts med toérnekrona,
Att dig fa sluta i sin famn en gang;

Dar skall, nar fralstas helga sénger tona,

Du ock fa sjunga, lammets jubelséng.
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Y.

Luk. 23: 27—30.

Jj~or, klagan och jammer,
Hor, suckan och rop

Med smaérta uppstammer

Den sorjande hop,

Som élskande foljer

Den heliges spér,

Hvars vég till Golgata

S& modosam gar.

Men stilla han talar

Till sorjande brost,

Han huld? dem hugsvalar
Och gifver dem trost:
tO, sorjen och klagen

Ej mera for mig,

Som vandrar af kérlek
P& smdrtornas stig.

Men sorjen och klagen,
Ty domen star kvar,
Forskrackliga dagen,
Som véntar en hvar. —
D& skola de ropa

Till bergen om skydd;
Men skydd da ej finnes,
All hjalp ar da flydd.»
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Hur démande ljuda
De heliga ord!

Till béttring de bjuda
Annu kring Vér jord,
Ty dagen, den stora,
Forskréckliga, skall
Helt snarligen randas
Vid vérldarnas fall.

Jag ser, hur han nalkas,
Hur tiderna fly,

Och dagen re’n svalkas,
Och mork blifver sky.
Snart natten med fasa,
Med ondska och strid
Sig sénker kring jorden,
Och slut &r var tid.

D& blixtrar frdn hojden,
Fran himlarnas land
Den strdle, som tander
All varlden i brand;
Och blandande solar
Forlora sitt ljus,

Och kretsande vérldar
Forvandlas till grus.

Hér, klagan och jammer,
Hor, suckan och rop
Fortviflad uppstammer
Den tallésa hop
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Af osédlla andar

Fran grafvarnes cell,
Som soka till gdmslen
De stortande fjall.

O, manska, som drojer
I synder och brott,
Sank pannan du hdjer,
Forrn tiden forgatt;
Sok nad, medan tiden
Dig tillfalle ger —

Se, dagen sig narmar,
D& nad ej finns mer.

VI

et ar forbi! Se, holjd af blod
P& korset in han somnar!
Min konung och min herre god
| dédens armar domnar.
Se, Ogat slutes, och dari
Blott ett jag ser: allt ar forbi!

Forbi, forbi! En saga blott,
Fast skon, hans verk ar vordet.
Min herre njuter rofvarns lott,
Och sannt var blott det ordet,
Att dodad sist han skulle bli --
Och darmed ar ock allt forbi!
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Dock siig — forbi? Ar allt forbi? —
Nej, an finns hopp i noden!

Han sagt: Jag evigt ej skall bli

I grafven och i doden:

Pa tredje dagen star jag opp —

O, an, fast svagt, det finns ett hopp!

S4 vill jag vaka vid hans graf,

N&r nattens vakter skrida.

I hopp, att loftet, som han gaf,
Skall fyllas, vill .jag bida.

Vid grafvens dorr vill jag forbli —
Kanske ar allt ej an forbi!»

* *
*

Sé& klagade i fordom tid

Vid korset och vid grafven
S& manget hjarta ulan frid,
D& doden tog sin glafven.
Blott granslés smarta 1&g dari.
Ej hopp, att allt ej var forbi.

»Forbi, forbi'» S& mangen géng

An sorgesangen ljuder,

N&r smartans, nddens dag blir lang,
Och pldgan otamd sjuder.

»Det finns e hjalp — hvi hoppens I,
Bedragna brost? Allt ar forbi».

Nej, sorgsna sinne, fatta mod!
Haf trost, du kvalda hjarta!
Om han e¢j gjutit huldt sitt blod
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Och lidit dodens smérta,
Om han fran fienden gatt fri,
O, d& forst vore allt forbi.

Men bida nu vid hotfull graf,

Déar hopp och lycka hvila.

Se — stenen snart skall valtras af,
Du till hans mote ila

Och jubla salig, frélst och fri:
»Min Gud, allt var dock ej forbil»

Val hotar nod af alla slag

Och tviflet stimman hdojer

An som den forsta langfredag,
Som dod din herre drojer.

Men se, han lefvande skall bli
Pa nytt — da ar all sorg forbi!

Forbi, forbi all sorg, allt tvang!
Se, lifvets paskdag glanser!

I sjalen Kklingar jubelsdng

Re’n inom jordens grénser,
Tills evigt sangen dar skall bli:
»Nu ar all sorg och néd forbil»

VII.
J~vad ljuflig dnglahélsning
Fran Jesu tomma graf,

Som dodens fruktan borttog
Och evigt lif oss gaf:
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»Uppstanden ifrn grafven
Ar Kristus, fralsaren!

Han o&fver déden segrat!
O, frojd! Han lefver an!»

Rundt jorden ryktet ljuder
Och sprider frojd och hopp,
Och pd det samma Kristus
Sitt tempel har byggt opp.

Yér tro var e forgafves:

Val var var Herre dod,

Men hor: »Han &r uppstanden
S& anglabudet ljod!

I dag, ej blott fran grafven,
Ar jubelséngen stor,

Ty millioner sjalar
Framjubla samma kor:

En gang vi voro dode,
Men doden maste fly,

Ty Kristi kéarlek tande

En paskdagsmorgon ny!

S& kommen nu, | alle,

Som péskens gladje fatt

Och fralsta ifran doden

Till lif i Jesus gétt,

Och ropen, tills pa jorden
Ej ar en sjél igen,

Som ej har fatt det budskap,
Att Kristus lefver &n!
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“Marial*

lj]™arial» S& klingade ordet en gang

I paskdagens rosiga skimmer.
Nar ensam Maria gor vandringen lang
Till grafven, hon hapen férnimmer .
Hans trostfulla halsning: »Marial»

»Marial Maria. — O, kanner du mig

Ej mera for fafanga téren,

Du grater, dar trostlés du vandrar din stig
Att gjuta ditt balsam i saren

P& honom, som re'n ar uppstnden!»

»Maria!  Marial» — O, fr6jd utan namn —
Det tonfallet milda hon kéanner!

»Rabbunih hon ropar, vill fly i hans famn.
Af gladje pa kinden nu branner

Den tar, som af sorg nyss hon gjutit . . .

Men mildt och férmanande visar han bort
Den hand, som hans kladfall vill sluta:

» ROr icke, Maria, vid mig! Innan kort
Jag gar for att sallheten njuta

Som fordom hos Fadren i hojden!

Maria! G4& bort till den sérjande hop
Och s&g den, hvad sjalf du har funnit,
Att suckar och angslan och tarar och rop,
Som héjts och i klentro ha runnit,

Ma bytas i jublande gladje!»

*
*
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»Marial» — S& kallar den himmelska rost
An béfvande, klentrogna hjartan.

Han bjuder dem hvila, han gifver dem trost
Och byter i jubelfréjd smaértan,

Som tviflen i sjdlen ha hopat.

Maria! Maria! O, sOrjande sjal,

Din fralsare lefver! S& sluta

Att sucka och klaga! — Se, allt nu blir val;
| stoftet dig bedjande luta

Och ropa med frojd ditt »Rabbuni!»

Maria! — S& klinge till sjalen, som flyr
Fran stoftet och tviflande famlar:

Maria, Han lefver! Se, morgonen gryr,
Se, doljande tackelset ramlar:

Och salig du juble: »Rabbunil!»

Rabbuni, o, méstare, herre och vén,
Som segrande uppstod ur grafven,
Din halsning i Ortagérd, ljude den &n
Till vandraren, lutad mot stafven

Och sokande végen till friden!

0, klinge den jublande sjalen emot
I dodsflodens svallande végor!

De orden fortage allt dodsrikets hot,
Att sjalen bland solarnes lagor

Dig halsar: »Rabbuni, Rabbuni!»
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pingsffankar.

Jag, har du markt i lifvets kamp och strid,
Nar motgang tryckt den svaga manskoanden,
Hur hjartat fyllts af 6fverjordisk frid,
Och plétsligt losta blifvit snafva banden,
Hur tillférsigt och salig, himmelsk ro
Fatt rum, dar fordom tviflen hade bo?

Ség, har du hort en stilla hvisknings ljud

I tysta kammar'n, dar med Gud du kdmpat?
Det talat sként om evig frid hos Gud,

Har torkat taren, hjartats oro dampat

Och tandt pa nytt det hopp, som fordom brann,
Men som i lifvets bittra strid forsvann.

Ja, sakert du férnummit mangen gang,
Hur dunkla gatorna ha blifvit tydda,
Hur klagan bytts i fréjd och segersang,
Som hade himlen kommit till din hydda.
Och sjalf du spérjande med undran statt,
Nar ljus och trid ditt kvalda hjarta fatt.

Det ar den helge Anden, som med frid
An svafvar ned frdn himmelen till jorden,
Som a&n, likt forr, i pingstens helga tid
For sorgsna brost hugsvalaren ar vorden,
Som loser sjalens fjattrar, tungans band
Och skingrar dimmorna péa nattlig strand.
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Han géstar hvarje méanskosjal, som tror
Och bedjande mot himlens héjder blickar;
Han dampar sorgen, som i hjartat bor,
Och gladjens ljus till kvalfyldt sinne skickar,
Han hviskar hoppets ord i tviflarns brost,
Ger ro och hvila, bringar himmelsk trost.

S& fatta mod, min van, fast lang och svar
Ar vigen hdr, dar skuggan jamt sig breder.
Se, hvarje sjal, hvars bon till himlen gar,
Den helge Anden genom natten leder;
Han for den svage genom jordens grus
Till sdlla tider och till hogre ljus.

Han svéfvar sakta ned till stormig strand,
Déar striden gnyr och oron otamd larmar,
Han visar hemat till det goda land

Och talar om den Gud, som sig férbarmar.
Han hviskar mildt; »Du svaga hjarta, tro
Och hoppas, fast bland skuggor du far bo!

Och nér i lifvets sista aftonvakt

Fran fjarran kust dig tysta roster kalla,
Skall dodens harskarspira blifva brackt
Och sista fienden besegrad falla. —
Néar doéden kysser trottadt stoft till frid,
Han for din losta sjal frn jordens strid.

m



81

JM tMjoberiief.

Matt. 28: 16-20. Apg. 1: 9-11.

ar uti dagens gryningstimma,

D& ej solen borjat an sitt lopp,
Och blott morgonrodnans skara strimma
Glanser matt kring Oljobergets topp.
Allt &r tyst — blott Kidrons bdlja brusar
Genom dalen invid tempelstad,
Och med stilla flaktar véstan susar
Mellan liljor och bland rosors blad.

Da i morgon heligt stilla drager

Dér en liten skara genom dal,

Medan klarare blir ndjdens dager,
Ljusare de tusen blommors sal.

Det ar Mastaren fran Galliléen,

Den ur grafven gangne, som gar fram;
Det dr han, den hadde Nazaréen,
Som blef naglad uppa korsets stam.

Men i dag ej korsets borda plagar
Honom, som i arla morgonvékt
Genom dalen sista gdngen tagar,
Gudasonen, fodd af manskoslakt.
Och ej taras larjungskarans 6ga —
Oron flytt vid Kristi 6ppna graf —
Kaérleksfullt de se mot mastarn hdga,
Som sitt lif for dem af karlek gaf.

Tankar och Toner.



Hoér, hur karleksfull hans stdimma ljuder,
Trostande, hugsvalande med frid,

Hoér, hur mildt han dem att verka bjuder,
Spridande hans namn kring vérlden vid.
Och med helig bafvan skaran lyssnar

Déar péa bergets topp i morgonstund . . .
D& hans helga stamma plétsligt tystnar,
Allt blir tyst pd hojd, i dal och lund . . .

Och som buren utaf legioner

Hvita tjanare fran lifvets land

Sakta svafvar han fran jordens zoner,
Stiger upp mot skyars blaa rand.

Se, vélsignande han sina hander
Stracker ofver larjungskarans tropp,
Som sin blick i helig bafvan véander
Mot den h&danfarne méstarn opp . . .

Hor, da tala dar vid deras sida
Himlaharolder ett ljufligt ord:

»Sdg, hvi stdn | har och honom bida,
Som till Fadern gatt fran denna jord?
Se, som han i dag, fran jorden buren,
For dit upp, han ater komma skall;
Brista skall annu en gang azuren,

Néar han vander hit vid vérldars fall.»
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Nu ha sekler kommit och forsvunnit,

Ar pa ar gatt bort i tidens haf,

Maénget hopp har brunnit och forbrunnit —
Ej dock fyllts det lofte, som han gaf.
»Kommer han ej snart frdn himlens salar,
Brister skyn ej snart for kungars kung?»

Sa i langtan manget hjarta talar,

Nar som dagen blifver lang och tung.

Jo, han kommer! Se, i bldnad Oster
Bédar morgonrodnan dagen re’n!
Profetians dunkla siarrdster

Och Guds kunskaps klara morgonsken
Skont forkunna oss, att natten lider,
Att en héarlig morgon snart skall gry,
D& fran jordens sorger, pust och strider
Till hans mote vi i skyn fa fly.

0, sd kom, du morgon, helga, klara,

D& vid anglasdng och harpoljud

Vi forklarade med frojd fa fara

Till hans mote uti snohvit skrud!

Samla folkens slakter mer och mera
Kring ditt helga berg och kom med frid,
Kom att 6fver doden triumfera,

Kom att &nda sorg och néd och strid!
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iMtb Smt fjarth.
jjesus, led mig vid din hand

Genom jordens oOkenland;
Led mig har pa okand led
Genom tockenmattad hed!
Du blott kanner hvarje stig;
Dyre Jesus, led du mig!

Som ett barn vid moders barm
Hvilar tryggt trots allt alarm,

S& har jag ock lugn och ro,
Nar jag i ditt hagn far bo.
Lugnt blir hjartat, trygg min stig,
Néar du, Herre, leder mig!

Och nar vagen mynnar ut
Vid den moérka graf till slut,
Nar det slutligt skymmer pa,
Jesus, vid min sida st§,
Hviska huldt ocksa till mig:
»Frukta ej, jag leder dig!»

Och nar ledd utaf din hand
Jag har néatt det goda land,
Skall jag, lost fran jordiskt tvang,
Sjunga Lammets nya sang,
Jublande, evinnerlig:

»Du, o Jesus, ledde mig!»
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‘$u shall mara rnré mig

Luk. 23: 43.
Xl1J”ed mig skall du varal» Jesus talar

Huldt tili rofvaren, som halfdéd ber,
Bjuder nad, som honom mildt hugsvalar,
Sedan lifvets sol i kval gatt ner.

Med mig skall du vara, du, som syndat,
Mordat, skoflat, ty jag hort din bon.
Fast du fram pd ondskans vigar skyndat,
Med mig skall du varal N&ad, hur skon!

Med mig skall du vara uppd stranden
Utaf lifvets flod, i Faderns hus —
Med mig skall du vara, sedan anden
Flytt frdn jordens plagor, sorg och brus!

Se, i dag, nar solens strale slackes,
Du skall gd med mig till paradis!
Du skall vara med, d& skaran vackes,
Som skall sjunga dra, lof och pris!

Sa till rofvaren i martergloden
Talte han, som lifvets furste ér,
Skankte honom lifvet midt i ddden,
Att for evigt vara honom ndr.



86

Ménskohjarta, som af dodens kéftar
Redan famnats, hor din herres rost!
»Med mig skall du varal» Han bekréaftar
Det, om du vill tro och vinna trost!

»Med mig skall du varal» Pilgrim, lyssna
Till det ljufva ord frdn korsets stam!
»Med mig skall du varal» Lofte, tystna
Icke, forr an vi ha hunnit fram!

»Med mig skall du varal» Klinga, klinga,
Skéna hemlandston i dédens dal,

Tills forklarade vi uppét svinga

Att med honom bo i frojdens sal!

-IJALL
wWo—

IgnTims bon.

Matt. 6: 9-13.

ader vér, som tronar Gfver jorden,
Helgadt varde har ditt stora namn!
Ske din viljal Ma den é&tlydd vorden
Bli pa jorden som i himlens hamn!

M4 ditt rike komma till oss neder,

Gif oss hvarje dag nodtorftigt brod,
Du, som hjalp &t skapelsen bereder
Och som ger af himmelskt 6fverflod!
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Véra synder, svarta sdsom natten,
Tva dem af, forldt dem, Fader huld!
I din karleks rika nadesvatten

Tva oss rena fran all synd och skuld!

Se, ock vi, nar ndgon mot oss felar,
Vilja fatta sonande hans hand,
Vefande, att s& du sf/iren helar,
Slacker s& med nad var angers brand!

Pa den tockniga och morka firden
Frals oss, Herre, utur frestarns nat;
L&t oss icke lockas utaf varlden

Ur din viljas och din tuktans fjat!

Fran den onda, lastuppfyllda tiden
Frals oss, Fader, hall oss hos dig kvar,
Till dess framlingstiden &r forliden *
Och vi skadda morgonsolen Klar!

Hjalp oss, led oss! Din allen' &r styrkan,
Din skall aran bli for hvarje nad!

Dig all vérlden &gna skall sin dyrkan
For ditt underfulla, visa rad!

Din ar &aran hér i jordens lander —
Dig lofsjunge all naturen, Gud!

Dig lofsjunge allt pa lifvets strander,
Jublande vid gyllne harpors ljud!
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Amen! Amen! Ske oss som vi trodde,
Som vi bado har i jordens grus,

Som vi oOnskat, medan hér vi bodde,
Och for evigt i ett hogre ljus!

ud) frib.

iisst larmar det i varlden

Och hogt gér tidens haf;
Och ofta under farden
Jag tror mig se min graf.

Och tviflens kalla ilar
Vildt brusa omkring mig;
Och frestelsernas pilar
Med makt omsusa inio-.

Men midt i stridens vimmel
Jag hoér min herdes rost
Fran fridens ljusa himmel,
Det ger mig mod och trost.

»Forfaras ej», det ljuder,
»Fast striden synes svar!
O, frukta ¢>, han bjuder,
»Jag vid din sida star!
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Sc, segerlénen vinkar

P& hemmets ljusa strand.
Och hoppets stjarna blinkar
Fran skyars klarbla rand!»

S& mod da, sjal, i striden,
Den slutas snart for dig
Och byts af gyline friden
I frojd evinnerlig!

Se, kronan harligt glanser
Som lon for striden hér!
Snart bortom tidens gréanser
I frid jag hamnar dari

Blitt iidflt)W.

3arute i varlden i bruset

Hur dunkelt och 6de det ér!
Dar stralar ej himmelska ljuset
Och visar, hvart vandringen bér.

Dér tusen, som ej kdnna Herran,
Forsmékta i synder och néd;
Fran friden, for hjalpen sa fjarran
De hotas nf faror och dod.
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Men den, som hos Herren har funnit
Sin tillflykt, sitt faste, sin borg,
Som skydd i hans skugga har vunnit,
Hans hjarta ar fritt ifrdn sorg.

Han sjunger: »Du, Gud, &r mitt féste,
Naér fienden larmar kring; mig;:

Hos dig ar min trygghet, mitt néaste,
Du gémmer den svage hos dig!»

O, Herre, dar vill jag forblifva,
S& lange har nere jag gar,

Tills hemlof du sist mig vill gifva
Fran vandringen villsam och svar!

Och da, nar till ro jag far flytta
Till dig i den himmelska héjd,
Bli jordlifvets sorger forbytta

I jublande visshet och fréjd.

D& jublar jag sail till ditt mote:
»Nu slutad &r skuggornas tid;
Nu hvflar ditt barn i ditt skéte,
Omsvafvadt af himlarnes frid!»
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Cifrar# brunn.

~Trotte pilgrim, du som skrider

Ensam genom okenland,
Brand af solens varma stréalar
Och af 6knens heta sand —
Kom att hvila, kom att svalkas,
Kom att hemta kraft en stund,
Stanna vid den minnesrika,
Underbara Sikars brunn!

Utur vérldens usla brunnar
Har du druckit lange nog.

De ej gafvo nagon svalka,
Deras flode dig bedrog.

Kom och se, hur kéllan glanser
Naderik och underbar,

Drick utur dess helga flode,
Som fran korset sprungit har!

Tidens falska brunnar sin.a,
Lognens sand blir kvar till slut;
Men Guds karleks rika kalla
Annu aldrig sinat ut.

Harlig, svalkande hon flédar
An igenom seklers vakt,
Millioner dar ha druckit

Och sin torst for evigt sléackt.
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Och viel kallan skall du moéta
Honom, hvilken kanner allt.
Huldt skall dar emot dig trada
Jesu frélsaregestalt.

Lifvets vatten friska, rika

Han allena gifver dis;,

Och han helar djupa séren,
Som du fatt pa lifvets stig.

Drick darfor, och vagen blifver
Ej som fordom lang och tung!
Drick, och syndens gléd forsvinner,
Sjalen blifver frisk och ung!

Och med hjartat fyldt af gladje,
Fyldt af oférgangligt hopp

Skall du ater framét ila

Och fullborda s& ditt lopp.

Drick ur kéallan, nddens Kalla,
Porlande i o6kensand,

Tills du genom ©6knen hunnit
Till det. ratta Kanaans land.
Déar ej mer en oken gldder,
Tungan aldrig torkar dar
Invid lifvets alf, som flodar

I det land, dar dod ej ar!
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Aar ar rum!

Joh. 14: 2.
J~ar du trangt, o pilgrim, som vid stafven

Vandrar fram pd mork och tornig stig,

Glad dig dock, ty bortom morka grafven
Kristus har beredt ett rum &t dig!

»| min Faders hus», sd sjalf Han sager,
»Finnas manga boningar annu.»

Om en vrd du ej pa jorden &ger,

Se, ett hem i himlen &ger du!

Han, som sjalf i jordens trdnga dalar
Icke agde minsta lilla vra,

Han dig kallar upp till gyllne salar,

Déar ett rum af Honom du skall fa!

Har du e en van, som sig férbarmar,
Nar du lider, misskdand, utan trost —
Ack, hvad gor det! Uti Jesu armar
Far du hvila, ro invid Hans brost.

O, sa klaga ej, fast varlden sdrar,
Grat ej, fast du har pa jorden trangt!
Se, dig vantar fréjd forutan tarar
Och till salla hvilan ar e langtf

Hall dig fast, o pilgrim, vid Hans hjarta,
Glads i hoppet &t din modas 16n

Att en gang fran lifvets sorg och smarta
Fa for evigt bo i frid sd skon!
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Glads och hoppas! Kuvallens klocka klingar,
Stilla aftontimman snart ar nar!

Da till faderns boningar du svingar.

Har var trangt; men rum det blifver dar!

ceyy>

IfallRluja.

(Efter J. H. W. Witschel.)

Tyris, dra, jubelsdng

= Yid gyline harpors géng
Gud Jehova!

Ned i tillbedjan fall!

Vid vigda klockors skall

Ljude kring varlden all:
Halleluja!

Herre, din &aran ér!

Hvem &r din like héar?
Halleluja!

Dig foljer stjarnors hér,

Hyllning dig vinden bar,

Dig sjunga anglar dar:
Halleluja!

Fader, din ar all makt,
Allt ar dig underlagdt.
Halleluja!
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Slocknar vid dodsvinds brus

En gang var lefnads ljus,

Ljude i himlars hus:
Halleluja!

Din &r all héarlighet, *

Herre, i evighet —
Halleluja!

Mildt sdsom solens glod

Svinner en gang all néd,

Salig blir sist var dod —
Halleluja!

Pris, ara, jubelséng

Vid gyllne harpors géng
Gud Jehova!

Ned i tillbedjan fall!

Vid vigda klockors skall

Ljude: kring vérlden all:
Halleluja —

Tills i ett hogre ljus,
Fjarran allt timligt grus,
Gud Jehova
Bringas en hogre sang.

I evigheten léng
Ljude vid harpors gang:
Halleluja!
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J bR Tiiitiag garti.
rad dodens stora akerfilt jag gar,
A Nar aftonklockan sista slaget slar
Och solen sanker sig bak vésterns port
Och det blir dunkelt omkring hvarje ort.
Jag blickar allvarsfull bland grafvars tal,
Kring kors och stenar uti tusental.
Har kand som okand, van som ovéan far
Sig hvila tryggt, tills domens dag framgar.

Har ses sd lag en framlings glémda graf —
Dar fattigmannen man en torfva gaf.

Man intet deras boning pryda ser;

Dock ingen sorg och néd de ka&nna mer.

Men dar bredvid pa rike mannens ben

Man rest i marmor hdgt mausolén,

I guldskrift prantats, hvad pa jorden har

Han markligt gjort. Dock stoft han vorden ér,
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S& slumrar hog och lag i grafvens famn:

En &ger efter sekler &n ett namn,

En annan, hvilken nyss man redt en graf,
Ar redan glémd — hans namn vet ingen af.
Dock — hvad ar aran for en stor bedrift?
Man sofver lika godt i nattsvart grift,

Om man &r glémd, om prisad eller hadd,
Om kal ar kullen eller blomsterkladd.

Ja, kanske lyckligare sofver han,

Som har pé jorden ingen &ra vann,

Men hvilkens verk darofvan l6nadt bief,

D& Gud hans namn i lifvets bok inskref.
Hvad varlden s3g, det lontes, domdes har,
Men hogre domar féllas likval dér:

Dér aras den, som vérlden hér beljdg,

Den utestdngs, hvars namn kring varlden fldg.

Och nar en gdng min lefnad slutet nar
Och hit min vag for sista gdngen gar,
Skall jag val prisas da af manskor har,
Men mota dom och evigt moérker dar?
Skall solen sjunka bakom vastersky
For evigt, eller skall en morgon gry
I stralglans bortom dods-Jordanens brus
Och lysa végen till min Faders hus.

I 6dmjukhet mig hall, o Gud, hos dig,
Att, nar jag slutat har min vandringsstig,
Jag, prisad eller démd af tanklés vérld
Till himlens salar stalla m& min fard!
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Ty matt ar jordens ara: den forgar,

En frostskadd blomma lik i tidig var.
Men evigt vara skall den sélla lott,

Den 16n, som ges hos Gud i himlen blott.

Bit) min mntmr# Bar.
~J~ran fridens land, dar Edens palmer susa,

Fran evighetens solbegjutna hamn,
Ifran de sillas hem, det evigt ljusa,
En rost dig hordes ropa nyss vid namn.
Och saligt stilla léstes hvita vingen,
Som plagan renat har i framlingsland,
Och bort frdn sorgerna pa jorderingen
Du svingade till evighetens strand.

Som barnet somnar in i modersarmar,

Du somnade i Jesu namn med frid

Ifrdn en varld, dar allting kring oss larmar,
Dar dagen stads ar full af kval och strid.
Dér drog en glimt af héarlighetens ljusning
Kring dina kara; tarda anletsdrag,

Kring kalla lappar g en stilla krusning
Af ofverjordisk frid och vélbehag.

Och bojan brast. Den Ianga, heta striden,
De svéra kvalen voro nu forbi;
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Din farkost var i salla hamnen gliden,

Din sjal flog upp till ljus och harmoni. —
Men sorgens moérka moln var utsikt stickte,
Och klagans verop ljodo fran vart brost,

D& doden hemmets sol for Ggat slackte

Och tog med iskall hand vart stod, vér trost.

Nu slumrar du uti din svarta kista

Och hor ej klagoropen vid din bar.

O, Gud, hur svart att re'n sin moder mista

I lifvets annu solbelysta var!

O, herre, herre, sag oss, hvad du ©nskat,
Hvad godt du menat med den sorg du tandt,
Att sa till gladjens falt, dar friden gronskat,
Du skérdemannen ddden plétsligt sandt?

Dock — hvem &r jag, att jag med dig vill tala,
Du vérldars herre, underfill! i nad?

Du sorgen stilla kan, du kan hugsvala,

Och ndd och karlek har du i ditt rad.

S& bojer jag mig, klagande men stilla,

O, Gud, for hvad af sorg du sénde mig;

L&t sorgen mig blott e till knot forvilla,

Ty kérlek ar, hvad som ar gjordt af dig.

For oss hon var dock kar, och till det sista,
Fast flamtande, dock barnahoppet brann.
Men nar vi sdgo hennes 6gon brista,

De milda, kéra, hvarje hopp férsvann.
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Nar blicken aningsfull mot fjarran landen
Fran oss i dodens stund hon vénde stum,
D& vaknade den feberheta branden
Af grénslés smarta uti hjértats rum.

Sa slumra ljufligt stilla, dyra moder,

Sof efter dagen, full af kval och strid!

Val floda sorgens strida tarefloder,

Men du har vunnit 6fverjordisk frid.

Déar bortom randen utaf tidens stunder

P& ratta hemmets fria, skéna kust,

Bland Edens rosor, i dess salla lunder

Du funnit frid frdn kval och sorg och pust.

Sof godt och hvilal An en stund vi vandra
I framlingslandet, skilda ifran dig,

Se'n fi vi ater evigt se hvarandra;

O, dyra moder, vill du mdéta mig!

O, Oppna é&ter da den kara famnen,

Slut mig, ,forklarad, till ditt adla brost!

Har grater jag — du jublar, fralst i hamnen;
Jag kommer efter, vare det min trost!
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3> 3. mm Gtemu
JN,ter grafvens Idockor klinga

Dallrande med dofva ljud,
Och till oss det bud de bringa:
m»Hans von Essen gatt till Gud!»
Efter dagens l&dnga timma
Afton skymde sist anda;
Dit, dar hogre solar glimma,
Gamle hjalte, du fatt ga!

Hjalte var du — ej péa stridens,
Ej pa dodens svarta filt,

Men pd sanningens och fridens
Mark du dig vid fanan stallt.
Och den fanans dretecken

Bar ej farger gula, bld —
Hvita glanste rika vecken,
Lammets blod var. stankt darpa.

Val som ung den gulbld fana
Svor du tro; men krigarns lott
Att gi fram pa blodig bana
Och att morda, skofla blott
Vann ej genklang i ditt hjarta,
Omt for hvarje broders nod;
Mera skont att lindra smarta
Var det dig, an valla dod.
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Och i langa arbetsdagen,

mSom nu natt sin grans, sitt slut,
Var for dig den hogsta lagen
Att det budskap fora ut,

Som om fridens furste talar
Till de kvalda ménskobrost,
Och pd hojder och i dalar
Ho6jde du din varma rost.

Flardfri steg du ned i dalen,
Har den armes hydda lag,
Och i enkla, bonésalen

Du med from och eldad hag
Manade den trétte anden,
Bjod den bdjde mdodans son
Att se upp till ljusa landen,
Dem sann hvila kommer fran.

Och dar noden satt sin stampel
Pa en trottad vandringsman,

Och dar du ett sorgens tempel

I ett manskohjarta fann,

Déar med ord liksom med handling
Du gaf hjalp i kval och néd,
Brakte sorgen till forvandling,

Brot den hungrige ditt brod.

Nu dock gifmild hand har domnat,
Tungan evigt tystnat har,
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Troéttadt har det hjarta somnat,
Som s& rikt, sd &delt var.

Nu med fuktadt 6ga blickar
Mangen, sorgsen i sin sjal,

P& din graf och halsning skickar
I ett l&ngt: »Farval, farvill»

Slumra &dling — sof och hvila!
Blommor dofta kring din graf,
Och nar deras dofter ila

Bort, nar blomman faller af,
Minnets blomma skont skall dofta,
Vittna om, hvad har du var,
Och hon fuktas skall s& ofta
Utaf saknadstaren klar!

—-mm-_—

diofjannps JBalmgmsL

ar budet sannt, som kom i kvéllen,
Att »farbror» Palmqvist somnat har
Och gétt att ofvan stjarnepellen
Bli prydd med lifvets krona klar?
Ja, vél! Nar kvéllens skymningstimma
Kring jorden bredde sléjan ut,
D3 trotte anden fick fornimma
Sitt uppbrottsbud, och allt var slut.
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Dock — slut det ar ej rétta ordet,
Ty nu i sdlla hemmets frid

Det lif &r till fullbordan vordet,

Du lefvat har i dag och tid.

Fran evigheten var dess daning,

I evighet det vara skall;

Din ande, som stads stod pa& spaning,
Nu svingat ofver Jordans svall.

Nu &ar du borta. Saknad kanna
| dag forvisso manga brost,

Och manga saknadstarar branna;
Men vi ej sorje utan trost:

Den fader, hvilken du forkunnat,
Som tagit nu sitt barn till sig,
Oss har den n&den ock forunnat,
Att an en gdng fa mota dig.

Men tom &r platsen, som du lemnat;
Den fylles ej sd latt pa nytt.

Det &r en pelare, som remnat,

Det &r ett ljus, som bort har flytt.
Fran morgonen tills dag var bargad
Du stod i haren framst alltid
Inunder fanan, som var féargad

Af Jesu blod, och stred din strid.

Hur kart var ej pa bonesalen
| sabbatsdagens skymningsstund,
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Att efter mera granna talen
F& hora orden fran din mun,
Som enkla men sa kérnfriskt klungo
Och talade om hemmets frid.
Ack, minga langtans tarar. sprungo
Ur blicken fram ibland darvid.

Och déar, som noéden hade makten,
Dar sorgen byggt sitt tempelhus,
Dar tviflens skaror hade vakten,
Dér spred du gladje, frid och ljus.
Att gora val och stilla branden

| kvalda hjartan var ditt varf;

Du tryckte ej blott magra handen:
Du tryckte ock déari en skarf.

Men nu har handen evigt domnat
Och tungan har ej flera bud.

Ditt kérleksfulla 6ga somnat

Och loste anden flytt till Gud.
Hur skon var icke aftonfriden,
Som kom, nér 6gat lugnt sig slot,
Och evighetens dag med tiden

I salig tjusning sammanflot!

Sof sillt, sof stilla, gamle kampe,
Med himmelsk frid uti din graf!
Vart klagoljud med hopp vi dampe;
Vélsignad han, som tog och gaf!



Sof stilla, till dess dagen bracker,
Den sista stora, som en gang

Oss alla till férening vacker

Att sjunga samstamdt Lammets sén

OL Or. Orfjamtimius.
J™pur de tata leden glesna

Hur de ga till nattlig graf
Vara basta, framsta kampar,
Fallande sin vandringsstaf!

Néar den ena grafven slutes,
Oppnas dér en ny igen,

Och pa nytt vi std och sorja
Nagon stor och adel van.

S& i dag ditt 6ga somnat,

Adle hjalte, du, som stod

I de allra fradmsta .leden,

Eldad af ett himmelskt mod,
Stridandefoddygd och~sanning,
Nykterhet och sjalars frid,
Kampande i korsets tecken
Segerglad och kéack alltid.!
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Ej i dalen — nej pa hojden
Var din plats bland kdmpars tal,
Och du férde vara runor

Djarft i folkombudens sal.

Dina tankar fram du lade

For de mén, som stifta lag;
Dock ej alltid vanns ditt syfte —
Segern kom ej i din dag.

Tack dock for hvad godt du velat,
Tack for hvad du sagt och gjort
For att lastens stortvdg hamma
Och att inom lagens port

Stanga in det gift, som sprider
Noéd och déd kring stad och land,
Och att sprida dygdens solljus
Kring vart kara hemlands strand!

Tack ocksd fran dina broder
Uti Jesu klena hjord,

Dér du ofta bad och talte
Fridens, trostens skona ord!
Maéngen karfve har du béargat
For de hogre skordars land;
Du gatt fore hem till friden —
Vi f& komma efter hand!

Slumra stilla! Slut &r dagen,
Slut for dig all kamp och strid;
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Evighetens dolda frojder
Sprida nu kring dig sin frid.
Slumra stilla! Vi dig sorja
Val men icke utan hopp,
Ty vi skola se dig ater
Efter slutadt vandringslopp!

w

Holjannes Béante.

5om nar pa faltet arbetsmannen gar
Med strafsam id, och aftonklockan klingar,

Och han fran dagens moda vanda far
Till fredligt tjall, som honom hvila bringar,
S nyss du slét vid arbetsdagens kvall
Med stilla ro din rika lefnadsbana,
D& frdn den ratta hvilans helga tjall
Dig dodens aftonklocka hdrdes mana.

Och handen domnade, och &gat sléts;

S& oformarkt du kampat sista striden.
Kring allvarsamma 6gat dimman gots,

Som lagrats mellan evighet och tiden.

En suck, en enda — och i ro du sof,
En trottad sdningsman fran rika falten,
Och upp gick port af guld till Salems hof,
Och sélla andar moétte trotte hjalten.
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S& slumrar du. Ditt verk bland oss ar slut,
Och handen sléppt sitt kécka grepp vid plogen.
Du manget korn i hjartan sddde ut —

Nu sjalf du var for himlens gladje mogen.

Men hvad du talte, enkel, karleksfull,

Det har i manga sjalar ljufligt grodde;

| talet lade du ditt hjartas gull,

Och skord du fick, ty se, du bad och trodde.

Sjalf minns jag dig fran ditt Johannelund,

Dar mangen sabbatsmorgon jag dig horde.
Och mildt som sélens ljus kring &ng och sund
Ditt tal om korset mangas hjartan rorde.

Du tolkade sd skont, s& rent och Klart,

Hvad Gud uti sin helga bok har skrifvit;

Du sag som fa, hur harligt, uppenbart

Hans allmakt tecknad i naturen blifvit.

Och fri du sig naturen i dess prakt,

Men sdg dess krona, manniskan, i bojor,
Du sé&g, hur tusen under rusets makt

Sig bojde sa uti palats som kojor.

Den synen grep dig, och med dad och ord
Du kédmpade med andens skarpa vapen
Mot skdoflaren af lyckan pd var jord,

Mot fosterlandets ovén, dryckenskapen.

Nu adle kdmpen, som for ratt och ljus
Med kraftig hand sig réjde védg i striden,
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De helga roster kallat till Guds hus,

Och anglastammor skont forkunnat friden.
S& slumra da i ro pa din bedrift!

Din gérning foljt dig han till andra stranden,
Ditt minne blommar ljufligt kring din grift
Och manar oss annu i framlingslanden.

Det manar oss att uti val och ve

Sta trogna korsets purpurrdda fana,

Det manar oss att hand och hjarta ge

At Herrens sak, att folja fridens bana,

Det sdger oss, att om en liten tid

Skall kampen slutas, lefnadssolen sléckas,
Det sdger oss, att efter slutad strid

At oss, som nu at dig, skall kronan rackas.

OiggBIbE.

~~arborta fran fagra Sodermanland,

Fran villan vid Malarvag,
Det kommit ett sorgebud, dystert, nyss
Och gor kring landet sitt tag.
Det maler, att kvinnan i Norden mist
En kémpe i sina led,
Som tappert mot sjdlftagen harskarrétt,

FOr »svagare konet» stred.
Tankar och Toner.



ostEsselde ar dod», sd det budet gar

Till kvinnan i Nordens land.

Hon somnat fran arbetet, adelt, stort,

Hon svérdet har slappt ur hand.

Men huggen, som gafvos, ej lakas latt,
Fordomen fatt banesar,

Och fram genom breschen, som hon har gjort,
Nu kvinnan till seger gar.

Déar mannen allena var herre nyss,

I ambetslokal, fabrik,

Dar trader nu kvinnan med honom fram,
Frimodig, forhoppningsrik.

Hon taflar med honom om dagligt bréd
P& vetandets stora falt —

| verkstaden std de nu badnk vid béank,
Déar fordom hon intet gallt.

Och hon, som nu hvilar vid végens brus
Fran glittrande Malarn, var

Bland kédmpar den forste, som végen brot,
Som nu ligger jamn och Kilar.

Hvar helst nu ett arbetsfalt stracker ut
Mot Nordanlands kvinna sin famn,

Dar har hon fatt kimpa en tapper strid,
Vid det har hon knutit sitt namn.

Ljuft slumrar nu hon, som for kvinnans sak
Gick framst utan fruktan feg,



Men &nnu ar mycket att odla upp

P& nybruten &kerteg.

Gé framéat, du kvinna, att hvarje dorr
Upplata, som forr var stingd,

Tag in hvarje plats, fran hvilken du forr
Blef bortstétt och undantrangd!

Men vinner du framgang i striden, tank
Med voérdnad pd henne da,

Som nu fran sitt stora och adla verk
Till hvila och frid fatt ga!

Ty icke du vunnit en seger é&n,

Dit hon icke sokt att na.

Esseldes minne stdds mane dig

Att modigt till verket ga.

Du nordiska kvinna, Esseldes graf

Star oppnad — slut dig kring den

Och lofva dig sjélf, att, dar trott hon slot,
Ta vid och g langre &n!

Ryck fram uti ledet du adla sjal,

Som brinner for kvinnans ratt!

Och vinner du segrarens krans en gang,
P& S. L—d:s graf den satt! . . .



(Earnlina Enturé

I”pp till nord fr&n palmbevuxna stranden

Ater kommit har ett dédens bud.
An ett ljus for morka hednalanden
Slocknat har vid dédens hviskningsljud.

Fridfullt invid Kongoflodens végor,
Skuggade af palmers gréna skrud,
Hvilar hon. — Mot hdgre solars lagor
Anden flytt till evig frid hos Gud.

Ldnge ej hon fatt sin herres lara

Tolka for den svarte hedningen,

Men det fro, hon sétt, skall frukter béra,
Spira skont kring fjarran grafven én.

Dock med tarar hon sin s&dd fatt blanda,
Motgang ofta lonat hennes id,

Men nu stralar solen kring Nganda,

Jesu Kristi kunskaps sol s blid.

Och forenadt ar nu evigt ater
Hvad den bleka doden skilde hér.
Ensam mer hon maken ej begrater,
Nej, forenade de jubla dar.
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Sof vid flodens strand, du rika hjérta,
Hvila dig, du trdgna hand, i frid;
Kongobarnets smarta var din smarta,
For dess fralsning foll du skont i strid.

Och de sorja dig, som ock i Norden
I din stora vankrets sorg skall bli,
Né&r man séger, att du doéd ar vorden,
Och att har ditt verk ren ar forbi.

O, sd hvile du, tills morgon bracker,

D& kring Nordens fjall och Séderns strand
Ljuder anglardsten, som oss vécker,

Och vi ses igen i lifvets land!

|3er MiflocliinnuT  minne.
JyjEr minnets dunkla skuggvérld tréder

I dag en bild fér Sveriges folk,
En hjaltes bild, fast svard ej klader
Hans hand. Han var en fridens tolk.
Hog, adel genom fosterlandet
Gar bilden, kraftig, stor och ren,
Och skarorna med blda bandet
Sig buga for Per Wieselgren.
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De buga, ty han var den forste,
Som borjade den &dla strid

Mot fosterlandets ovan storste,
Mot dryckenskapen i var tid.
Han, ung, med siarblick upptéckte,
Hvad framtid skulle fora med,
Om Sveriges unga framtidsslagte
Blott rycktes ur en skamlig sed.

Och ej forgafves ljod hans stamma,
Hon eko gaf i dal, p& hojd.

Att dryckenskapens stortvdg hamma.
Med kampamod, med lust och frojd
Ut drog en liten, tapper skara

Af unga, friska viljor d3;

De skydde icke nagon fara

Att morkrets valde nedersla.

Och som lavinen véxer, rullar
Fran bergets topp i dalen ned,

S& véxte upp kring dal och kullar
Allt flere nyktra k&mpaled.

Dar Sundets blda bélja glanser,
Dar snoigt fjall mot skyn nar upp,
Kring alla fosterlandets granser
Nu hjaltar std i sluten trupp.

Och framat, framat skaran tagar
Emot sitt stora, skona mal;
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Hon fordrar allt, och allt hon végar,
Ty hoppet ar déss lifssymbol.
Mork ar val annu horisonten,
Men bl& och klar den snart skali bli.
Den nyktra, segerrika fronten
Skall géra Nord fran lasten fri.

Och nar i dag hans minne firas,

Som var den forste i var har,

Nér kring hans hamn den lager viras,
Som blott i dygdens strid man skar —
Ack, ma vi da i heta striden

Med eldad hdg ga fram igen

Till kamp for nykterheten, friden

Bad smé& och stora, kvinnor, méan!

Framét, framat! 1 norr och soder
Nu klinge nykterhetens sang!

Hogt svaje blda fanan, broder,
Som oss till seger for en gang!
Om dag e ger, hvad morgon siat,
Skall kvall ge seger, skén och blid.
Framat, tills landet ar befriadt

Ur lastens vald, tills allt ar frid!
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3L €i;. Borg.

Jvita hufvud, tréttadt, hvila,
Rika hjarta, sof i frid!

Adle ande, uppat ila
Fran en fridlos, sjalfvisk tid!
Har ar kamp i pilgrimsdalen,
Har blott agg och ondska rg;
Men déarborta idealen
Segrande for evigt sta!

Sof i frid vid Sundets brusning
Végen minnets drapa bar
Genom tiden, tills den ljusning,
Som du siat, skon ar har,

Till dess fridens hvita fana
Svajar fritt i fredlig varld,

Till dess krigets hemska vana
Mer ¢j blir pa jorden nard.

Hvad du trodde, hvad du ténkte,
Hvad du gjorde adelt, stort,

Hvad af snille du oss skankte,

Hvad frdn dig blef kandt och spordt,
Skall det unga slakte mana,

Som i ljusets leder star;

Det skall segra pa sin bana

Genom ldnga, skumma Ar.
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En gang skall den dagen randas,
Da forbrodrade vi sta,

D& blott frid all varlden andas,
Broderskap och lycka ra.

En gang ofver valdets murar
Stormar frihetseldad tropp.

Hor, da tystna krigets lurar,

N&r som fridens sol gar opp! . . .

Hvita hufvud, trottadt, hvila,
Rika hjarta, sof i frid!

Adle ande, uppat ila

Fran en fridlgs, sjalfvisk tid!
Vi dig sfrja, men vi gdmma
An i brost, som fylls af sorg,
Idealen, ljusa, émma,

Som en skank af F. T. Borg.

~<S§:féS>-

BtB rn Ding Bar.

J™an skulle blifva ndgot stort i varlden,

Han skulle gora kandt sitt ringa namn.
Bland tusen andra under lefnadsfarden
Han skulle forst nd fram till lyckans famn.
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Han dgde ju ett vaket konstnarsoga,
Ett sinne, Oppet for den poesi,

Som finnes ofverallt men aktas foga
Af mangden, som den rusar kallt forbi.

Han skulle ... Ja, han redan natt det forsta,
Det lange dromda madlet: hans talang

Var kand af manga. Men emot det storsta,
Det hogsta, bdgen spandes — och den sprang.
Med dodens fré i unga lungor, lutad

I varens tid han som en skugga gick.

Och nu hans korta vandring har ar slutad —
P& svartkladd bar vi ses med tarholjd blick . . .

Han sofver lugnt. Hans anlete béar fridens,
Bér salighetens skéna pragel nu. —

O, broder, huru snart den korta tidens
Osékra frojd mot himlens bytte du!

Har klang din sdng med veka, rena toner
Och ofta hanryckt horde jag darpad —

Nu i de sallas hem, i hvilans zoner,

Till battre sdng du far din harpa sla.

Snart klingar aftonstundens dofva klocka
Fran evighetens fjarran tempelhus,

Och tonerna min ande uppat locka
Fran jordens dalar till ett hogre ljus.
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D& i det land, dar intet 6ga gréter,

Du skall mig moéta; — ja, i lifvets land,
Dar skola vi gemensamt sjunga ater

Men mera skont &n har pa dimholjd strand!

3forloOatttttg.

(Frén tyskan.)

Se, smyckad vinkar grafven!
Nu trottad pilgrim lemna far
Den nétta vandringsstafven.
Med frojd och frid han slumrar in,
Och anglar hviska: »Kronan vinn
Dar bortom &de hafven!»

Se — aftonsolen sjunker mild

| vésterhafvet neder,

Och anden, ifrdn stoftet skild,

Till flykt sin vinge breder.

Och stjarnor glittra kring min stig.
O, Gud! Jag gar till dig — till dig,
Blott du min vandring leder!
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O, hvilken utsikt, hvilken syn
For fralsta anden malar

Sig borta dar pa rosenskyn:
Se, tronen harligt stralar!

Se angelen med palm i hand
Mig vinkar till den salla strand
Fran morker, sorg och tarar!

En ny, forklarad sol gar opp

I helga morgonlénder.

S'4 blef da gackadt ej mitt hopp
P& nattomholjda strander!

Hor! Tusen harpor klinga dar,
Och jubelbud dess eko bar
Fran hvilan, dit jag lander! . . .

Nu slocknar himlens stjarnekrans,
Kring jorden natten hvilar;

Men genom tusen solars glans
Jag uppét, uppét ilar!

Allt starkare hoérs sangens brus,
Allt Kklarare blir tronens ljus.

Jag uppdt, hemat ilar! —
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3tyrf)afcOlju#.

yrbaksljus sa vanligt lyser

Genom nattens dunkelhet;
Seglar'n, som i stormen ryser,
Genom det sig tryggad vet.
Faror hota, béljor brusa,
Skumma skar forsétligt sta,
Men vid fyrbaksglansen ljusa
Framt trygg kan farden ga.

Klara dina strdlar bryta
Morkrets svarta vdggar ner,
Tills, dar vagor mer gj ryta,
Stranden trygg mot seglarn Zler;
Tills i blaa osterskyar

Glanser fagert purpurgléd,

Och sig dagen sként fornyar
Efter natt med storm och ndd.

Glans kring land och glans kring vatten,
Morgongryning o6fverallt!

Slut &r skumma, dystra natten,

Slut &ar stormens brus sa Kallt.

Och din Klara stréle svinner,

Nattens lampa slackes ut,

Né&r som dagen ny upprinner:

Da ditt vaktarkall ar slut.
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Ofver lifvets vreda vatten
Hoppets fyrbdk strélar Klar,
Lyser i den skumma natten
Ledande och underbar.

Nar fortviflans véagor svalla,
Sorgens béljor kring mig ga,
Motgangs skar mig hota alla,
Hoppet skont mig lyser da.

Val i dunklet faror gémma

Sig, och klippor hota mig.

Men fran hoppets fyrbak stromma
Milda stralar pad min stig.

Trygg géar fiarden genom bruset,
Lugn jag ser pa boljans svall,

Ty fran hemmet stralar ljuset —
Skeppet icke krossas skall.

Och till sist fran salla lander
Bortom morker, synd och varld
Harligt morgonljus sig tander,
Nér jag slutat har min fard.
Stranden vinkar, hamnen kallar
Ljufligt seglaren till ro —
Snart ej mera vagen svallar,
Snart jag dar i frid far bo.
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Da ma hoppets ljus, det sista,
Sléackas ut — se, solen ler!
Néar de spréda banden brista,
Blir det aldrig moérker mer.
Harligt morgonsolen kastar
Glans pa seglarns sista fard,
Och i salig ro han hastar
In i evighetens vérld . . .
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